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. JUAN DE ESPINA|

ILA N
A'PARTE.

DE UN INGENIO DE ESTA CORTE.

HABLAN EN ELLA LAS

D. Yuan de Efpina.
Cefar Eiforcia,
Juanciz, -.}r.@cij,fo.
Broculi, Grm‘i:i/',.

Arneflo Esforciaytio
de :‘:’Izr‘;j rita,
Carlys Gm@.zgd; Du-
que de Mantua,

PERSONAS SIGUIENTES.

Margarita, Duque-
[a de Milsn. -

Nife,prima de Mar-
garita.  Licas,

Enrico Defte , hereders
de Ferrara.

Filiberto Esforcia,

Clstina, criada.

"JORNADA

8ale Cefar Esforcia con v2fids bumilde,
7 Brocawii de Efudiante,

Cefar, E_?Sta es, Broculi, 11 cafa
& s del Elpanol que bufcamos,

predigiofo.

Brocul, Pues por cierto,
que mas de Holpital robade
ticoe traza. Cefar. Eu la forruna
milerable en que me halle,
pebre, y folo, efta ha de fer
la tabla de mi naufracio,

Brocs'. Gran remedio paael hambre
€, fras un portal tiznado,
un pottigo falvadera,
que ¢n un embudo por patie
delembarca, defde donde
fe calzalicomo zapato,
Una puerta en cifra, fin

PRIMER A,

que hombre, perro, ni gato,
en efta infernal zahurda,

& {olo cumplimentarnos
aya facado el hocico,

Sies la tabla dei fracafo,
que pincas, eftar, {enor,

del todo defefperado

de t fuerte, y de vér, que
Di comemos, ni cenamos,
y le vienes 3 encargar

tus dependiencias al diablos
yo, con effe Cavallero,

ha dias que no me trato,

y me puedes dar licencia,

Cffm-. Que durifsime embarazo

€s intentar en un necio
verter {us juicios un fabio!
. Pero pues no es el menor
de mis ultimos trabajos
aver




Drn Faan de
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aver de lidiar contigos
{azbe, que d snde te traygo,
es en cafa de Den jw"
a, efle celebrado

n p;.':,ru de Eurc \f._ a5 d qu ':*:‘.,
por fer de ciencias un pai
Jiaman. el docto Efpanol

en Milan, fin que a bufcarle
defdenes de mi t(‘mna,

de mi luerte dele
de Mar
de mis pariet
me f , que ellos no tienen
Cu *‘X a de fer d\. im.lau\)

yo, liso es dando interefles,
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1as, gm;muus
lear mil vida

{

3P
f
s ultimos defcanios

Tvido
IVidg, €n

e las ciencias ea {u eftudioy
o guito, CONatoy

gii..-w ya que

o tan puco a mis hades,
¢c.Con que cito €n {uma es venir

.:,‘r‘»?

!:L temes
> me abra alrun ahorcado,
alma go,'«‘uuma,
br ,4, algun cm;go,
naBd, "il e de

Das de Li yanto

u otra

de p‘.r«» arri
COi :“i,l_f._,
€L H 9

1es en Milan

mbre por Mago,

ta, veras «.él‘ﬂu Llamo

P fhina veftido de

a &Mariioy

Y gs \
far, Luicn buolcando .
yiene vuciird feroyca faredy

rocuts Ola, yo eftaba

‘na en Milan,

doéto Efpanol,
Con los brazos
os reciba, aunque.@s ignore,

que

afta para eftimaros
la fama bufqueis
1 «j:.a defpreciados
ue hombré, que fin re parar
1 mundo, y.e

€3 nm enun i
a

«

n [u faufto,

con ol

‘t‘ru,
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1 1s? Y quc me

Irracno
fin duda: efta no es fantalma,
cara tiene de Chriftiano.

Cefar. Quicn foy os dird mi vz,

ya quc Bo t.‘l!é?m. ¢l ornato,

que le debe & mi Nobleza,

por aver n...me, elcafo

de bienes de la fortuna.

Yo wv L.Ll I inage clare

de los Esforcias; mi nambre

es Don C:Ln Efte Eftado

de A\.!.un, que es de mi prima
Margarita, eft ov mandando
\rnefto L forcia mi tios

nigo, mas que hermanoy

dc. mi padre; pues {abiendo,

que en un milmo g.p\.o eitamos

yeo, y Filiberto {u hijo,

;nm pretender 1a mano

ita,y cen ella

el Doununio foberane
de Milan, en confianza

de aver la fuerte, al contrario
) nolotros, de 11 juczasy

nizao
cuirnosy

‘H‘ Os

fortunia ¢

i

u zmabicion, en pesi

nos, ¥ ultra

‘ 1d \.‘.Ik icado, C 1 Lan C‘.LS’,)

telon, CLN QAN L'H (LiDnate
ociu, c;m: defpues de aver
el ¢ ncado

con la muerte de mi }'m‘n““,
prc:.‘m’f arrancar del arbol
en miely 1105

infeliz, y defm ‘ur:xdu.
Su poder, fu tyranid,
y autorida it han lograd
que todos de parte 4él




De un Ingen 3o de efla Corte.

(al que mas puede adulando)
me ayan hecho de fus tras

objeto , de fus agravios

norte , azar de [ws contentos,
de {us (’mLOS cmi ﬂ"iz

, fin s tropiczo fa .4‘

de la Nobleza y del varie
vulgo s mofa irreverente.
Pero por que culpo, quando
me d&.‘..:v.r;ndbn los propios,
que me injurien los eftrafies?
Aun el pecho femenil
de Margarita , arraftrado
del comun exemplo , en vez

como le muxho al principi
que me vid menofpre
{= ha tramsfermado de fu
que¢ ia entrada en fu Palaci
me ha coartado; y fital vez
en {u prefencia, de pafio

me pongo , por no poner

los dulce f‘“'»‘wics rayes
de fus ojos es mi
p‘.x o, a., mira a

y qui-’.;rl:
de abatirme, \ix.amto veany

que me efcondo , que me 2partd
contento con la fortuna,

que dentro de mi me labro.
Darme quiero a los eftudies,

que profeflas , penetrando

los c:’con didos myfterios

(2 los hombres refervados)

de la gran naturaleza,

en cu‘,o oculto theatro

kalle otro mundo mejar,

que ¢l que tan mal me ha pagado.
Tu difcipulo ke de fer,

fabio D. Juan , y aunque me hallo
fin caudal para pagarte,

quando el corazon te traygo,

y una amiftad verdera

de mi pecho , refignado

3r

al jufte 3_';1

de lo que te

el corazon

en vas he

una 1dea , varaj
fos pcma:m‘nt\s 3
en virtud de fu defma fG,
abandonar fus intentos,

ne porque le [ean mas gratos
los mas faciles , fino ¢

srque no pudo lograrlos,

o mas dificultofoss

ano l.e llama el .‘:amo
,fino es "C[i acho
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i os dieran en paz rranquila
iquezas, con que moitraros,
e N tita 2 los ©ojos,
muy galan , muy adornado,
polsible es , que 0o admm
,-‘fc ,\' g
no se que hiciera. Fwa.Ad
DonCefarya v-‘:if.:: manos.
Y fi defpues configui
a psié: de los contrarios,

reros {entade en el treno?
cd, Tardara en hacer'os quartos
un momento. Cefar. Quiza fuera
mi obrar , fegun mi heredado
elplendor. fwm. Aun no lo yeis,
Y ya os eRais contemplando
dichofo 2 Y fi coronara

A2 da

ra1s

L‘Fx.u,




d2 Margarita la mano
cflos bienes ? Jefar.Ay Don Juan!
cue cs efle tan [ublimado
gozo , tan gigante dicha,
gue no es pulsible , que el labio
explique lo que causara
en mi vida elle milagro.
A todos me refiftiera,
amigo ; pero no alcanzo
3 efle impulfo.
Broc. En quanto 2 effo,
tieflos los dos como un 2jo.
Fur Pues veis, D.Cefar, 1a prueba,
quan claramente he facado,
de que es el vueftro un arrojo
mal difcurrido, y no fano
defeo de inquirir Ciencias?
Bojveos , y conformaos
gon vuefira fuerte ; mirad
bien ; que para retratarosy
y arrepentisos defpues,
mMejor es no comenzarkds
Yo naci en Efpafa , en donde
defde mis primeros aiios
efludie la Magia Blanca,
que ¢s un ultmo, y un alto
gonocimicnto s €n exXtremos
de los fccretos mas raros
de ia gran Philofophia,
las virtudes penetrando
intrinfecas de las cofas
exquifitas , donde hallamos
afiombros , quecada dia
Vemos 5 ¥ €Xperimentamos.
Y aun por effo la llamo
Plotino , efclava , que al lade
vi de la naturaleza
{us efectos eftudiande,
y fus hechos inquiriendos
y unavez , que de [u mano
{a tiene , obifa los portentos
que configuio Alverto Maguoy
haciendo hablar la cabezas
que de yervas ha formados
Architas , con las palomas,
ue iban los ayres cortandoy
fiendo de madera , el fuego
fingido , el mar imi;ado,ﬁ
el ayre félido 5 ¢l dia

Don Fuan de Efpinsen Milan,

ne L.:Jr;;:;_ cl monte volando
ac Rogerio 5 a quien la Iralia
venero no ha figlos tantos.
Todo efto lo executaba
yo s fin aver deslizado
de la Magia Natural
el abomanable trato
de fuperfiicion ; preftigio,
DIZromancia , ni encanto,
pues efla es la Magia Negra,
cuyc cltudio efta vedado.
Muchos eftudiar quifieron
conmige , viendo los raros
efcltos de mis fatigas,
y los exquifitcs cafos,
que en la Corte fe encontraban:
y aun el Gran Phelipe , Hifpano
Monarca, gulo de ver
de mis invenciones algo,
haita que de una quedo
fatisfecho , y alombrados
y & nadie quife enfedar,
- peorque cs up gaflar envano
la preciofidad del tiempo,
y enriquecer & un 18gratos
con que ne aviendo podido
nadic en mi Patria lograslo,
ved quien puede pretenderlo
en laagena. Cefar.Quien pofirade
os lo fuplica, y con quica
no [¢ entienden los villanos
fueros de la ingratitud,
pues en noble pecho hidalges
queda a ganancia qualquicra
beneficio vincuiado.
Fza:. Con que a que no fe os olvide
la fineza de enienaros
o0s atreveis ? Cefar. Y lo juro
a los Cielos Seberanos.
Fusn.Y quefi os vierais en puctto
generofo , yelevado,
premiarais mibuena ley?
Ce/. En oro, en bronge, y en marmok
hiciera efculpir el nombre
de quien ¢l sér me avia dado.

Fran.Ved 4 que de la obligacien

al olvido , ay peco efpacic.
Cefar. Tambien agradecimicntos

7/ .
huvo , que fe gtexnizason.
Juan,

®Var

{ S5 i



De un
Fuan. Qué va ; que nuefira porfia,
a un fuceflo extraordinario,
y jamas viilo en el mundo,
da ocafion ? Cefar, Como?
JFwan. Logrando
que os enfefie. Ea, Don Cefar,
ved quando tengo de daros
la primer leccion. Cefar, Aora.
Broe.Mi Amo es de golpe,y porrazo.
Fuan. Aora? No veis; que las once
fon , y es hora de que vamos
mas 3 comer , que a eftudiar
Cefar. Es tal el anfia , que traygo
de tu delirina, que como
no pufiefles tu el reparo
de mi moleftia , un inftante
no perdiera. fuan. Pues en algo
os tengo de complacer.
Ha jJuanete. Sale fuancte.
Fuanat. Seior Amo,
Juan. Dile al Ama , que no faque
la comida por ua rato,
hafta que yo fe la pida,
Vos , amigo , rctiraos
azia alli 5 y ves , aquel libro
me alcanzad.
Juanet. Si va de efpacia,
a efcoger la fruta voy,
y traer la nieve.
Broc. Ay regalo
mas endemoniado , que
quando eitan refunfunando
las tripas de hambre , intentar
defvanecerfe Jos cafcos!
Juan. Yo lograré mi intencion: ap.
elte es Hermete , €l mas claro,
y el mas docto Autor, que tiene
la Magia: pero llamaion? Liaman.
€¢/.St. Fuan.Cuidado delde aqui, ap.
yo vere quien es. vafe
Broc. Otro afne
como mi Amo fera,
que en lugar de leer un plato,
vendra d manducaife un libro.
Sale Don Fuan de Efpina.
Juan. Eite pliega trae un Soldado
de Guardia de Arnefto Esforcia.
Cefar. De mitio » Delde quaido
fe acuerda de i 2 Licencia

vafe

r{‘,‘ TFev :

(ie007e
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o pltal, nvie
G/6 ,//, G ulbiice

me dads Fuan. Leed.

Broc. Que afpectazo

tiene el Mago propiamente
de coroza de diez paliosiDexa ac ies

3

re
Cefar. Apenas mi dicha cicol e
Fuan.Que es effor Ceft Que ya los hadcs

JFuan. Como fuera bien premiado
a

me empiezan a fer
Arnefto, con a
que nunca de!

que a2ora en Palacio me efp
Ya veis quanto defeado
avre ¢fta ocafion ,

adme licencia. Juan, Aguar
on que aprender no querels

elde oy? Cef.Como no? Volando
.buelvo a veros; y fi es que :
mereciera interefiaros

en mi dicha , y configuiera
teneros fiecmpre a mi !

: \
que mayor bien para mi?

o

mi obiequio , yo me atrevier:
a feguiros. Broc, Buen empl
tendriamos. Cef Ay, Don Juan
no efteis confufo , dudando

de la verdad de mi fe.

Tomad ; amigo , mis brazos,
ea prendas de mi promefia;

vos vereis s que quanto valgo
es vueftro. Jzan, Ofreceislo afsi

S

Cefar. Alsi lo ofrezco.

¥

C

Juan. Pues vames,

y ved , que en vueftra palabra
voy s Don Celar, confiado,

a enfenaros , y alsiftiros,
aunque temiendo , y dudandos;
efar.Que y Don Juan?

Juan. Que aveis de fer

tan cruel, y tan ingrato,
como qualquiera , defpues
de afsiftiros , y enlenaros;
‘aunque fi efte cafo ilega,
y veis que me fatisfago,
N0 0s quexeis.

Cefar, De que , Jon Juan?

Br

oc. Plegue 2 Chrifto , que no pare
efte cuento en chamufcarnos;

pero

e

o

e
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Don Fuan de E/pina ¢en ”f i

[ e
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fa efcrive ] 3
pero no que fi fe U:;h(_\_ nel como, ni enel quando,
13

1

5 ;e Syt Ty {° B
elcalo came [c ha hallado, alla lo difcurra el dacio,

y el ingenio n

¢ fe mete queledemasnoe

f?.dﬂ Ay CORB
vm, Cla-

Vanfey v [alen Filiberto Esforcia,
bagos de Governad m,L,w

3

tink o graciefayy D.fwm:.
Arneff. Yo » hermofa Margarita,

que tanto Potentado folicita
tit mano , de elta dicha fatisfecho,
a cofta de la rabia de m1 peche,
@UC 3073 , 2HLES qUE OCUpE € 1 Ducal Trends
acabe el artificio de mi encoro,
es fuerzay deponiendo effa alpereza,
lecoro nat»..a de tu belleza,

¢
clijas estre tanto Seberane,
quicn de Milan el Cetro, y de tu mang
€l teioro avino
peflea; eflaesrazon, yeftees deftino,
v es precifion, pues ¢ el dc. Mantua , ayrade
@ ¢ aver buelco de ti menofpreciado,
indado en el derecho, que imagina,
con campo armado a efla Cmidd caminay
}' €S ’;):-ff 1o (‘il“ .l.“,e,
0 quien [us arrogancias avafialle,
0 quicn le defenganie en [us anhelos.
HMarz, Y a effo no fobro yo? Viven los Cielosy
que fi trata a la vifta
de tan greflera accion ; como conquifta
mi mane , de etro aliento,
que ¢! pofirado temor de un rendimicntey
cn id GCI‘.E xa mnia
me vera el Alva,al renacer el diay
con los arnefes alternar las galas,
cmu}: va de Venus , ya de Palas,
}C ndo las Eftrellas,
e pr

etendo abanzar {us luces bellasy
ai io la brecha refulgente,
que @bre el Sol en los muros del Orientes
Todo efte prevenidos
venga cl Gonzaga , que el peor partid
hzh.ua {u offadia
en mi nunca domable fantafia
Filib, El Duque enamorado,
¢l medio yerra, pero el fin no ha err:do'
pn s que emprefia mayorsque mayor :>
que una fola atencion dc {0 meroria
Ni a qu¢ aflumpto mayor pueden ju ata\:fc
Exer=

sidy

s del calos




lama?

; atrevimiento.
Fz/m Is ver fi de fu arrojo el amor gufta.
Enm. 1 sradar con lo que afufta?
‘ alan en la cu.xxyenz.
mna muges : gloriofa hazadal
e e e Al
1dirla , no a ofenderiae

Filiberto
en otro es delactierto.

N\ ~ f &4 ~
Yo conficiio,
1

los termisos i

a no ferlo, no se ¢

me hailo

ic. Siempre en

la que [e ve que
Fil'!) o u Lo ‘j
q fino E
Filit, Hmua,::L,zm.').u

Marg, Tened, puess que offadia torpe accion, ing

(u"ufzm en n1 yrw ncia reducir-de las &

a echar waco 4 las efpadas? los ol 1";:‘:“»5 alas armas.  wvafe,
defpejad. Enric. En mi el hacer Nife. Margas

Ia accion de ¢ e .Et :

”L‘Aul(l
v ttt Cafa. poder, y que en la campana
1 Heg 4() (1 ie “ pe L; 1“,»“..19 que vienc a 1.\.'31‘
del uw* e, efcrivy con [u fuerte cara a cara:
pues como €s la vizarria
del amor.la mejor gala,

y el mifmo que lidia es quien,
] )

Yo peco en tanto, fi tardan, 25
GC Aventurero en tus 1“71 as
G.ﬂﬁ' la vida 2 tus D“el tas,

defendiendo fiempre, que €5




| st . Don jL,.zz de Efpina en ,;L}”:,

de 13 mlferia, y la infamia
apart, de ler doncella, l De {lo
i \ g_ c que aya el pobre Cefzr no fe m.w,
de ob::;u'r a mi p-;c‘,.rc, l\l-, rarita, Mazrg. Ay Nife mial
juea Margarita me manda fi cu rhf.a, que \i €ranza
e zvn‘, no es facil que puedas pudiera dar:: Nife. Mira bien
bsorrar la tmagen del alma, - wvafe, lo que dices, que me mitas,  ap.
Vv’jﬂ Que dices de Filiberto? que es Celar el F1en que adoro. ’
Marg. Lo que de effotros Marg. Mi condicion mas humuna
N/f:. Z}: \ ayas . fucra, | Nife. i quicn fiera tu orimol
rg.:Que [w ra no guftarme, Marg. No lose: psl!' '€ 10 canting
{er mi pariente le bafta. Clotinaz Cior. Porque nofabeu,
Cz' . Galan pu no, es cofa infulfa, que tu, fenorz, lo mandus.
como pattel hecho en cafa. Mirg. Cantad, y d xadme fola.
Arnzft. Yo no q*., €10, M;rgarita, Nife. A Dios. Vafe Cloting,
que Creas, que €s de mis canas Marg. Tu, por qu e apartas,
empefio, para evadirme fi con mts L?;:“!u:ns heblo?
0, y de fu carga, Nife. Pues qusen ¢s mas tu criaday
el tar te cales: que yor perdona, que qul.ro
tu dilt "_'cicn; fiendo tanta, defde mas cerca efcucharlas.
hace 1sutil mi coultjo, Vifey y canta dentro la Muficas
tu alla lo difcurre, y traza, Mufic. O que bien que acula a Alcinog
que a mi difponer me toca, ap. Orfeo de Guadiana,
como aquefte Eftado cayga unos bicacs fin firmeza,
ea Filtbcreo mi hijo, y unos nu,es fin mudanza
agoftando la efperanza A! pasio D.fuan, D. ,e[zr,y Broculie,
e tantos como le anhelan, Cefar. Sin ave xlwe, opuefto

nadie, fegun y las Guardias

Xv p(‘os “{l"‘ ‘.J,C
tendran cl orden, llegamos

1n: ‘m&rm, Celar

ha de fer la primer bala, a clta galeria. Fuan. En nada
al logro d‘[‘ll"; aunque lu °g0, te detengas, puesya vienes
para que pueda lograrla, de plumas, joyas, y galas .
oy le de un veneno a Celary decente. Cef. Ay Don Juan!con que
y a Margarita manana. vife, pagare finezas tantas?

Nife. Creeras, prima, que no ¢ Brocul. Lo mejor es, que fe hallaron
que razon delconfiada coiidicas, y ajuftadas
con mitio, no me guﬁa en cafa del Mercader,
{u afpera cendicion vana? y quicre que nd aya trampa

Mirs. Como ha de agradarte, Nile, €n c.i cuento. Cef. Téa el pafloy
£ yoya pefar de mis anfias que mi defeo me engafia,
1a tolero, defcubrnicndo o cftz ¢s Margarita. Fuan. Pues
cada diaea fuo tyrana per g i¢ no llegas a hablarla? !
ambicion, y cn e! imperio Cefar. Dices bien. Si ua defdichade,
con que [u genio me Lratdy pucde a tus divinas aras,
Io mal que etta, con que no be!lifsima Deidad mia,
naciefle vo fu vatfatlar q“m 5 otros bicnes le faltamy

Clot. Por folo efle inconveniente ofrecer en holocaufto

1a fica verdad de un alma, ‘
auniitela 5 de quica [0loy 1
aba«

al inltante me calira,
aunque ao fuera lalir




De un Ingenio de effa Gorte.

abatido , y pobre alcanza
del rigor de fu fortuna,
el tefon de [u defgracia.
Ei, y Myfic. Unos biencs fin firmezay
unos males fip mudanza.
Marg. Scas 5 Celar , bien ventdo,
que aunque eftrafic , que te aya
hecho mudar aque!l trage
en que indecente molirabas,
que lafuerte , con quien mas
merece s anda mas elcala;
no obftante me alegra el ver,
que de tu retiro {algas,
donde adviertas ; que cu folo
mereces menos ingrata
mi atencion 4 viendo tu muda
reverencia cortefana:
Ellayy Mufic.Que bien canta fu dolor
quien llorabien fu efperanza.
Cefar. Ay 5 [ehora, que no s¢
fi es effo eftar latimada
de mi defgraciada fuerte,
udel clamor de misanfias!
Elyy Mzfic. Que el fon delata 10s MOREES,
que 21 eco cofrena las aguas,
Marg. Sea compalsion , o [ea
afeCto ,,por que {e cania
en apurarlo, el que vea,
fi para que ie oygan habla?
EilayMaf.Que el monte,yel agua efcuchan
lo que llora, y lo que canta.
Cefar. Y effo , fea lo queTucre,
pidad , 0 agrado me bafta
para creer » que ic que oy
logro , lograre manzna?
Marg. Por que no? Ce/. Soy defgraciados
¥y s¢, que para agoitarlaz
El, y Mufica. El bien es aquella flor,
que la ve nacer el Alva.
Marg. Profeguid con mi licencia.
Sale Nife,
Nife. Queé quicres, prima? Hlamabas?
Marg. No , Nile 5 pero a buen ticmpo
vienes::
Broc. Buena va la danza.
Marg. Que eftd aqui Cefar,
ife. Albricias 5 corazon.
Marg. Y pues moftrabas,
20 ha mucho , cn th compalsion,

P

Ja laftima , que te caufa
fu poca fuerte, te quiero,
ya que una piedad le haga
mi entereza, hacer en ella
participe. Yo empezaba
a decir , que profiguielle,
con mi licencia , {u inftancia;
anadele tu , que crea,
que no f{erd tan urafa
mi belleza , que no fepa
diftinguir la que es conftancia,
O interés , que no es fiempre
para affombrar & quien ama:
Ella y y Mufic. El mal la robufta encthag
que vive con la montana. vafe.
Broc, Toma fi obra el vettido.
Nife. Amor , qué es le que me paffal
Broc, Ello 4 para galantear
es gran cofa la ojarafca.
Clot. No es Broculi aquel ? quien diablog
ha puefto en limpio efta maula?
Nife. Buenas aibricias  Don Cefar,
podeis , de fortuna tanta,
darme.
Cefar. Si lo que es limofna,
fenora , no tiene paga,
que puede dar el que vive
de las picdades eftranas?
Nife. Y veo , que 4 un defengahs
folamente yo intentaba
alentar vucftro defprecio
tambien 5 pero cen tan rara
dicha como alcanzais , Cefary
no teneis que embidiar nada. vafs
Juan. Que decis?
Cefar, Que he de decir?
que cltoy , de gozo , fin alma.
Clot. A Dios , [cor defpilfarrados
quien viftio la perfonaza
del tisn, y del galon he?
Broc, Mifla Clotina, no faleas
pienfa ufied ; que no ay tambie
hermofuras tributarias?
Clot. Es pofsible , que de alcoy
no bomito las entrafas :
al defnudarle , effa Ninfa,
de tanta muge?
Broc. Que gracia!
antes g5 Sol, y guardo
D
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ni camifa, por fer alva.

Clot. Que prelumido, y que beftial vape.

Broc. Que refuclta , y que berracha!

Fuas. Dadme , Don Cefar, los brazos,

pues veo tan mejorada
vueltra fortuna.
Cefar. Ay 5 Don Juan!
afsi no ayga al turbarla,
algun eftrafio accidente,
Caxa 5 y Clarin.

Dentr. Guerra, guerra, al arma, al arma,

Broc. Efto tenemos aora?
8ale Arneffo.
Arneff. Soldados , ha de mi guardia:
mas , Cefar?
Cefar, Tio , y {efior?
drigfl. Huclgome,que a tiempo ayas
venido , de que aunque no
1a novedad impen(ada
que 0ygo , me dexe decirte
el fin a que tellamaba
ex las concurrencias de oy,
te hallespor ti , y por tu Patrias
Dentro. Guerra, guerra.
Arneff. Ola , que es efto?
Sale Margarita,
Marg. De effos acentos guiada,
vengo a [aber , que rumor
es ¢l defta marcial falva.
Sale Nife.
Nife. Que nuevo efcandalo es efte
detiros , trompas , y caxas?
: Sale Licas.
Licas, Senora , defde la Torre
del Omenage , en batalla
puefto Exercito copiofo,
fe ve , que a nofotros marcha:
y los nueftros , que ya vienen,
de fus tropas abanzadas
cediendo al pumero , afirman
fey las gentes del de Mantua. vaf,
Marg. Que importa, fi yo fabré
caftigar tan temeraria
offadia? !
Sale Enrico,
Enric. Ya que Carlos
de improvifo nos affalta,
un Soldado foy no mas,
aqui eftoy @ yér que mandas

sale Filiberto.,

Filib. Mi obligacion y gran {efiora,

me trac a tus pies.

Arneft. Aguarda,
que la voz de aquel clarin
parece que hizo llamada.

Ce/ar. De todo inocente , mudo
me mantiene mi ignorancia.

Sale Licas.

Licas. De Mantua un Embaxador,
de llegar hafla tus plantas
licencia pide.

Marg. Di que entre,

Sale Carlos,

€arlos. Margarita foberana,
defpues de befar tus pies,
yo en nombre mio , fiada
mi perfona , en que embiade
por mi , de tu (alvaguardia
tengo el {eguro , que dieras
a qualquiera que embiara,
vengo a expreflar , que no foy
tan groffero y que mis armas
huvieflfe contra tu Eftado,
ni contra ti, fi no hallara
que es fucrza vencer con ellas
lo que el amor no contrafta.
Tu , {efiora, del di¢tamen
de Arnefto tyranizada,
aqui a Filiberto Esforcia
admites , y de Ferrara
a Enrico , a tu galanteo,

y otros Principes , que igualan
mis glorias, fin que en tifea
eleccion s fino es inftancia

de quien de fu mano quiere,
para que de ella no falga,

dar el Cetro de Milan.

Pero yo , tenicndo efpada,
no he de admitir competenciasy
puctto , que fi me delayras,
obedecere a w gufto, .
pero no 3 opueftas jattancias.
Yo retiraré mis Tropas,
como de tu Corte falgan
quantos a tu mano af_piran:
quedate, tu hermofa ingrata,
por ducio de tu alvedrio:
yem , que nadic le araltray
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ni le inclina ;3 o vive el Cicelo,
que a otra accion hare que araa,
al vefubio de mis zelos,
Milan en gigantes llamas,
y lus cenizas::

Marg. Detente, Enric, Oye.

Filib. Efcucha. Marg. Quando::

Arneff. Aguarda,
que mientras no habla el acero,
deben lidiar las palabras.
Yc foy el mas agraviado
de ti, Carlos 5 pues me tratas
de tyrano, y ambiciofo;
mas porque veas , que nada
puede en mi mas, que miduciio,
de Margarita a las plantas
cedere el bafton : tu fuerte
entu pretenfion te valga,
y dexa libre a Milan.

Enric. Yo imitare tan hidalga
accion, fi las armas quieres:
y hafta bufcarte en campaia,
de Milan faldre,

Filib. Mi brio
comprara , a cofta de hazafas,
tanto bicn.

Marg. Effo decis?

Enric. Si la defenfa nos falta,
qué¢ hemos de hacer?

Cefar. Quien pudiera
brotar al labio {u rabia,
Deon Juan!

J#an. Propon quanto quieras,
y fia en mi.

Marg, Es tan villana,
Carlos , tu propoficion,
que lacolera, la fadas

Cefar. No te dexa , gran [efiora,
encontrar con las palabras;
pero yo hablare por ti.

Brocul, Echaie quatro bravatas.

Cefar. La Duquefa mi fefiora
fiempre fue libre : quien trata
de fujcear {u alvedrio,
es un grofiero, y e engafia.
De las Damas las acciones
no [e violentan , que 4 facras
Deydades , folo es el ruego
quicn dignamente las habla;

y alsi , tus gentes preven

alalid, queenla demasada

de {u razon , y en caftigo

de tus locas arrogancias,

prefto veras ippundar

effos campos mis Efquadras.

Carl. Decis vos efto , fenora?

Marg. %ﬁcn lo duda? Tu bizarra
offadia es folo ( 0 Cefar!)
la que me dexa obligada.

Carl. Pues aunque fea cftraando,
que tan corta , y limitada
opoficion , dunde ay t2ntos,
en quien fuera mas gallarda,
me amanace , el duelo acepto,

y haciendo a tu honorlas falvass

a vos os llamoal obfequio,

y avos, Cefar, a batalla.

Toca 4 embefir. vafe.
Marg. Un cavallo me dad.

Arneff. Saldras con tus Guardiass
fi otra defenla quifieres,

Celar , que tanto {e jalta

de offadade ,te la dara, wvafe.
Marg. Yo bafto a tan corta hazanaq
Enric. Yo [oy uno, y a lidiar

VOy , Do a vencer , porque tanta

gloria , [efora, es de Celar,

que en los impefsibles manda. vafe.
Filib. Mientras Celar , gran f{efiora,

con las hueftes, que formadas

en [ufantasialleva,

canta del tiiunfo la gala,

Voy a perder en mi vida
jue mas os canfa.

Ay 5 Nite hermofal vafes

. No importa,

efar, que bien , 0 mal falgas,

tu hablafte muy a mi gufto,

pues no efrecifte una infamia, wafe,
Nife. Ayrofo vais , que vengais
'rolo eslo que os falta,  wvafe
Cist. Seo Breculi 4 0 en gaceta,

0 con viva, y luminarias. vafe.
Brec. Y pues , c;'.:é he ofrecido yo?
Dentro. Guerra , guetra , arma , armas
Cefr. Que aveis hecho 5 que prometa

Don Juan?

Juan. Una accion de fama,

D
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ia que lograresss

o =s en velandas
levarios.
Tocan caxay y clarin debaxe del tabla-
do 5 y abten los efcotillones,
Fuan. Adonde eftais?
Cefar. Er Palacio.
Juan. En la campana,
direis. Broc, Vive Dios, que es cierto,
y tampoco en efto ay maala,
Cefar. Y aquifolo, que he de hacer?
Juan. Solo ¢ no ois efla marcha,
que en el centro de la tierra
fe efciecha como lexana?
Cef. Si. Fuan. Pues tropas vueltras fons
Ha de lasrudas eptranas
de la madre univerfal,

D2 una patada en el tablado, y por tres ef
cotillones van [aliendo los Seldados de dosen
dosy y el Tambor que [era un Negro pequciios
J eatrany y falen con mafcarillas fuccefsiva-
mente 5 de forma o que dén & entender fer
muchos o y con vandera grandey
y van marcbando,
Y3 {alen en ordenanza
vueflras gentes.
Broc., Y tambien
efto es cofa de chanfayna:
vive Chrifto , que me cifco,
que va de veras la danza.
Dentro. Socorred a Margarita,
no veis que defamparada
de los fuyos , corre ricfgo?
Cefar. Dicen bien : abanza , abanza:
viva Milan , Mantua muera,  vanfe,
Sale Margarita de corto o retirandsfe de
Carlos yy Soldados.
Carl. Teneos, que a tan fagrada
emprefla , Soldados mios,
folo los refpetos baftan.
Margarita , de los tuyos
te miras abandonada;
nadie , como yo , podra
ir hafta tu Regio Alcazar
en guarda tuya. Marg. Atrevido
amante , que tias villqnas
acciones encubrir quicres

de cortefes vaces falfas,
yo no foy muger , que admito
obflequios de quien me agravia,
y mas:: Dent. Por Milan victorra.
Marg. Quando la fuerte trocada,
canta vitoria mi gente,
y latuya las efpaldas
buelve:: Dent, Viva Cefar , vivas
Msrg. Y Celar la lid reftaura,
Dent. Cefar. Margarita reyne.
Carl. Ha , pele
a mi [uerte ! bolveis las caras?
Sale Cefar.
Ce/zr. Bolvedla vos 2 mirar,
fi s¢ cumplir mi palabra:
rendid !a elpada, o moridg
Scldados, matadle.
Marg. Aguarda,
Cefar , que es mi prifionero
defde aqui, Carlos de Mantuagy
Carl. Solo eife confuelo puede
competir con mi defgracia.
Cefar. Tuyo es gran fefiora ytodo.
Broc, Yo eltoy hecho un papanatasy
Arne/f. Huyendo van s Margarita,
los contrarios : la batalla
debes 3 Cefar , que quando
retrocedio la vanguardia
con nuevos trazos de gentey
que de la Ciadad facaba,
fin duda embofcada tuvo,
entro ardiente a reforzarla,

y penetro al enemigo. g
Merg, Luego bien me aconfejabaisy
que acudicfle 3 &l por defenfaz

ved fi con razon fe jacta.
Sale Enrico con dos Eftandartess
Enric. A tus pies effos trofeos
digan , que no he eftado en nada
ociofo. Marg. Sois uno folos
quien impofsibles no manda,
baftante obra en aquefto.
Sale Filiberto.
Filib, Ya
queda folala campafa.
Marg. Si, Filiberto , entre tante
que Cefar vittoria canta.
Dent. Viva Cefar , Celar Vivay
seftausador de fu Patria,




De 1 Iﬂgenio

Sale Don Juan de Efpina.
Fuan. Quanto me huelgo de oiry
amigo vueftra alabanza.
Cefar. La yueilra , direis mejore
Marg. Y pues perfonas tan altas
como vos , Carlos, €s fuerza
fer dignamente tratadas,
llevadle al alojamiento
mejor , que €n mi Corte aya.,
Mi jufto agradecimiento
recibid todes ,y ¢p paga
vos , Cefar , efte bafton
de Capitan de mi Guarda.
Yo hare ver de vueitro padres
aunque ya cfte fentenciaday
la caulz , y fi hallo por donde
reftablecer vueftra Cafa,
yueftras fon Lodi , y Cremona;
fi olvidado ,y pobre eftabais
veacl mando,que conlos premios
Jas virtudes fe adelantan,
las efperanzas fe alientan,
los yerrosfe defagravian.
Cefar. Vengan defdichas , feforay
fi en tantas venturas param
Arneft. Dadme un abrazo , fobrino,
(de embidiacl pecho [e abrafal )
que folo t eanoblecieras
tu fangre con tus hazafias:

ya nos veremos. vafe.
Enric. Tenedme
por vueftro defde oy. vafe.

Filib. No acabas,
primo , de enlazar mi cuello?
Broc, Que lifongera canallal
acomodado le miran,
y pobre le gargagean.
Cefar. Siempre , Filiberto s foy
tuyo.
Filib. En hora buena falgas
de tu retiro , a dar mueftras
de} rubi de que te emaltas, vafe.
Nife. En hora feliz vengais
vitoriofo. vafe.
Clotin. Y vos , Broculi , que eftuve
en vueftra aulencia colgada
de un hilo.
Broc. Que fuefle foga
& d¢ lo que me alegraras

de efta Corte.

Clot. No obfiarte s por el terrero
0s Cito,un poco @ pariata,
un dia. Broc. Acepto el coloqmigy
ya eftaquiere cuchipanda.

C:/. Aora D. Juan ; que he de haeet
con vos? que obras 5 que palabras
mi agradecimiento pucde
explicaros?

Juan. Yo , con nada
eftuviera mas ufano,
ya que en tu favor Magia
obra , y te la he de enfenar,

y de Margarita en gracia
cftas , que con que pidiefles
me dé donde exercitarla
libremente en la Cindad,
permitiendo , que ganara
mi vida con ella. Cefar. Yo
lo hiciera , pero es tan ardua
la emprefla:: -

uan. Pues fi eflo es
tan dificultofo , faca
para mi alguna Preban
de interes , y de impostancia.

Cef. Temprano me empieza efte hom®g

a importumar por la paga. 4/
Fuan. Que dices?
Cefar. Que aora ya veis

lo poco que ha que levafita

la cabeza mi fortuaa:

no me atrevo 4 difguftarla

empefiando 3 Margarita:

dexa que cftudiando vaya

contigo ,y medrando , que

lo que no es oy 5 €5 mafana.
Brec. Tenga ufted, amigo, paciensipm

que aquefta no es praalada.
Fuan. Yo enfenare , efperare,

y fufrire con conftaacia,

hafta ver fi fublimado,

aquel , que abatido fe hallay

mapaua , u oy llega el calo

de que cumpla {u palabra,

JORNADA SEGUND A:
Salen Bon Cefar 4y Broculic

Broc. Cen que efto paro en bureo?

Ce/ar, Detde que de Marganita

Cind
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quedo prifionero Carlos,

la guerra ya concluida,

fe ha reducido fu obfequie

a cortes galanteria;

todo ¢s muficas, y fieftas

Milan. Broc. Y ella muy fruncida,
con todos muy defdefiofa,

a ti folo te acaricia,

Cefar. Que mucho , quando en {u aplaufo
obra rales maravillas ;
mi pafsion ? Brec, En igual effa
defcomunal eftantigua

de Don Juan, para quien no ay
impofsible , que refifta ]
a {u maldito {aber:

plegue a Chrifto , que algun dia
no lo paguemos. Cefar, Si tn
tuvieras tanta noticia,

fegun lo que me ha enfeiado,
como yo , de fu doétrina,

vieras que hafta oy , lo que cabe
en efta Ciencia exquifica

de la Magia , nadie puede
apurarlo : regla fixa

de que cabe en lo que alcanza,
mas, que en lo que nos admira.
Broc. No obftante que effe hombre fabe,
que el mayor dolor de tripas

que {ufro, es verle , es afable

de genio , y que effotro dia

me dio unos polvos compueftos,
para fi [e me ofrecia

librarme de algun peligro,

Cefar. Pues tu , que lo necefsitas?
Broc. Valgame Dios ! el que anda
juato al unguento, (e pringa.

En Palacio no me falta

a mi , mi zalameria. [

Ay moza , ay compegldores,

y bueno es ir prevenida

la perfona. Pero dime,
quando efte hombre te obliga
tanto , y eftas en parage

de premiar cl\ que te afsifta,
porque por ¢l no haces algo?
Cefar. Ha puefto fiempre la mira

en cofas dificultofas.

‘ | Broc. Pero effas e facilitan

por quien pucde , ¥ tiene gana

de hacerlas. Cefar. Aora querias,
que m1 amorolo cuidado,

y m1 ocupacion coutinua,

en effo [olo penfafle?

Broc. Hombre , qualquicra que firva,
elcarmienta en que no ay amo,
que efte parecer no figa:
lervirfe a s1 es lo mejor,
lo demases boberia.

Sale Don Fuan,

Ju#an. Huelgome, Cefar,de hallaros,

Cefar. Que ay , Don Juan?

Juan. Que la divina
Margarita , pretendiendo
vencer {u melancolia,
los jardines ha mandado
difponer , que fertilizan '

a Milan ; y noticiofos

los Principes defta dicha,

fe ha encargado cadauno

del fuyo, en que prevenidas
danzas , moficas, regalos,

con los de Menfis compitan.
Oy ba vifto dos, y quiere
falir efta tarde mifma

al campo : ved lo que os toca.

Ce/ar. Si tanto el tiempo limita,
qne puedo yo hacer, Don Juan?

Broc. Ponmela una mafanica
en Madrid , que con llevarla
entiempo de ubas, 0 guindas
a la Plaza Mayer , viera
el jardin de mas delicias,
que pueda aver en Italia.

Juan. No fon effas cobardiasy
Cefar, para quien aprende
la Ciencia mas peregrina.

Al mas inculto retiro,

que el Po, fierpe criftalinay
con lengua de plata lame,
con ondas de aljofar riza,
lallevad a fu eleccion,
donde guftare , y por mia
1a emprefla dexad.

Sale Arneffe. Sobrino?

Cefxr. Tio , y [efior2

Arneft. No querria,
que alguien nos efcuche.

Vanfe Don fuap 5 y Broculis 7
: 76
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Cefar. Nadie nos oye.
Arnefi. Pues que te diga
¢s tiempo 4 qué fin , efftando
olvidada , y abatida
tu perfona , te he llamados
mira que te va la vida,
y el fer Duque de Milan,
en lo que de ti confia
mi carifio. Cefe Adonde iran  4ps
a parar eftos enigmas!
rneft. Yafabes como tu padre,
el padre de Margarita,
Y yo, fuimos tres hermanos,
y el mayor de lafamilia
fue Federico , quien duefio
de fu Eftado, hizo a fu hija
en fu teftamento 5 y para
que de eftorvo no la firva,
ordeno , que el padre tuyoy
arguido de una indigna
folpecha , de que fe le hizo
caufa , acabaffe fus dias
en prifion , por cuyo cafo
fu hacienda fe le confifca,
que fueron Lodi , y Cremona,
Ciudades , que ¢l poffeia.
Cefar. Todo effo es cierto.
Arneft. Pues oy,
que con mas piedad te mira
la fortuna, llego el cafo
de vengar una ignominia,
de no poner a riefgo
efte Eitado , de que firva
de premio d otro rendimientoy
de quantos oy folicitan :
de Margarita la mano.
Cef. Sabiendoyo, qué mi ruina 4p.
ha fido efte aleve 5 y que
no efta contenta fu embidia,
que artificio me traera
revenido efta caricia?
Arneft. Que Lodi, y Cremona a ti
te fean reftitnidas,
Cefar ,'es fuerza , bolviendoe
a ver la caufa en jufticia.
Ce/. Effo efpero , fi es que no
- lo impide la tyrania. *
Arneft. Pues eftas dos Plazas , fiendo
. kas mas fugrics , prevenidas

¢ importantes fleﬁc Eﬁado,
de que firven fin ve{h_xlas
de una buena guarnicions
tal , que enla ocafion te afsifta,
y defienda?

Cefar. Claro efta,

"que para que guarnecidas
eften , ni poder , nigente
tengo. drne/t. Luego el adquirirla
confifte en que aya quien haga
contigo amiftad 5 y liga?

Cefsr. No ay duda.

Arneft. Pues quien mejors
que quien es tu fangre mifma?
Yote ayudaré , Don Cela.r:
las Tropas ; que 3y elparcidas
por Milan , a quicn goviernos
fe mueven con cfta infighids
Si tu pones eftas Plazas
en mi poder , y Pavia,
gue es de mi governaciens
que fuerza avra, que refifta
nueftra intencion 2 Y con effo
ha de fer accion precifa,
que fi Margarita elige,
te elija ati, reducida
por necefsidad, a no
atender a las porfias
de Principes Eftrangeros.

A efto la razon me infta,
el carifo de mi Patria,

y el amor que me concilias.
Que te parece 5 fobrino?

Ce/. Ay traycion mas exquifital ap:
que me tengan por tan Necio,
que no vea 4 lo que alpira,
que es 3 que defpofleido
yo » y fin defenfa mi prima,
de a Filiberto la mano,
fi ¢l el Cetro no la quita
antes | Pero por [aber
hafta doade fu injufticia
fe efticnde , he de hacerme al lado
de fu malicia,

Arneft. En que vacilas,
que no refpondes?

Ce/ar, Sefior,
en dar Jugar a mis iras
con Ja memoria que me haces

de
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de mis paffadas defdichas.

Si me acuerdo 4 que cfla aleve
muger , ramaes femeutida

de quien dio muerte a mi padre:
qué es quererla 2 qué es fervirlaa
que es calarme 2 Mas pedazos

[

que l\e h}ce? aziala Yentana

Voy a elparcir efta vifig,
Marg. Celar , en efte p'apel

0s traygo ya concedida

la pofiefsion de I3 hacienda

de que mi Filco tepia

vafes

1a hiciera , que tiene el dia
atomos , la noche Efirellas,
y arenas del Mar la orilla.
Y alsi, valido de ti,
pues delpues de ella, la lineg
viene a mi, como mayor
pariente , fin tan previfta
maquina , fin prevencion
tanta , avra mejor lalida.
Arneff. Pues que medio avra mejord
Cefir. Bar la muerte a Margarica.
Szle Mavgarita con un papel enla ma-
5oy Nifz 5 y Clotina
Mzrg. Darla a Margarita muerte?
Cefar , pues que te motiva
* atanto rencor?
Cefar. Sefioraus
Arneff, Difsimulemos, malicia ap:

la adminiftracion , en tanto
que los pleytos e litigan,
Demas defto, aqul teneis
el Titulo, con mi firma,
de Chanciller del Eftados
puedo obrar con vos mas fina}
Ce/. Quien , feiora , con la VOZ,
y elaima no lo publica?
AMarg. Pues al mifmo paflo vos,
con amenazar mivida,
podeis obrar mas aleve?
No ay accion , que mas os firva
de confufion, que advertir,
quanto por opueltas Jineas
de la voz de una traycion,
es eco una bizaria.
Ce/. Ay, fefiora , quanto engafig
voces , que neo fe averiguanl

Lo mifmo iba a preguntarle

yo , aunque no con tar benignd
tolerancia : y puesllegais

a tan buen ticmpo , fobrina,
ves lo inquirireis mejor;

pero quedad advertida,

que no eitd olvidado Cefar

de {us ofenlas antiguas. vafe.
‘Marg Sin la prevencion de Arncfto,
en cuidado me pondria

lo que a Cefar efeuche;

pero con ella, corrida

1a mafcara a {u intenciony
conozco adonde camina.

Nife. Nife. Que quieres?

@#1arg. Pues tienes

eleccion tan peregrina,

haz que canten unos tonos:

y fi viene alguien , avifa.

Nife. Ay de mi, que [¢ me ordena
fer de mi pefar efpia,

de midolor centinela,
feftejando mis fatigas! vafz,
Clot. Si vendra Broculia hacerme
terzero » fegun Ja cita

Cantan dentre. Ay , amor!
yo no entiendo
tus tyranias,
Saia Nife,
Nife. Efc si: prima , querrds

que cfta tonada [e figa?

Marg. La que tu guftares , Nifes

Nife. Que gufto ay en quien fulpira
tan en vano? vafe.

Marg. Pues que engaiio

ay en lo que tu decias

a Arnefto?

Cefar, Ser &l ,fefiora, ;
quien contra ti [e confpiras
Vo folz. Si maandas , fi ordenasy

fi quieres , fi intimas,

en tiernas lifonjas,

en blandas delicias.

‘Marg. Como? ;
Cefar. Haciendome ¢l esfuerzos

a que {u dictamen figa,

y a que me alce.con Mnlan.,
Marg. Avra igual alevosial
Pox. Que cante lapenay

que llore Ja rikdy

Sale

Y
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Sa'e Nife. ;
Nife. Querrds que aora cante Clotina?
Jarg. Dara que te canfas, prima?
o he dicho, que Jo gue ordenes?
N[ Mas me canfa a mi mi embidia. v4/.
Moarz. ¥ el decirle tu, que dayme
mucrce era cola precila,
a que falio?
Cefsr. A que hecho yo
de parte fuya, .podna
averiguar fus fecretosy
para darte la noticide
Mirz, Biea, Céfar, bica te lo creo,
qne ot:a cofa no cabia
en tu pecho, ni entu f&
y en la fobervia,en 1a altiva
prefuncion de quien ha tanto
que el poder-me tyraniza,
con poco me perfuade
a 1tenciones mas 1:‘;1’9135.
Cefar. No fabes, mi bica, que €0 f¢
de que ta me vivificas,
morire de que tu mueras,
vivire de que tu vivas?
Myfe. Ea los Palacios de Siquis,
doude todo fue hirmoniail
Sale Nife,
Nif:. No es efte el tono, que mas
te agrada
Marg. Ay Nife querida,
qué impertinente que ¢ltasl
8O vengas, haz que proligan,
que me 1{‘.;1‘»11‘)7.3'3.
Nife. No es tan grande
tu inquictud , como la mia.
Marg, Pues Celar , defde oy & Arnefto,
ya que de ti fe config,
y la cara no es pofsible
{acar, en tanto que rija
eite Eftado, a [u calligo,
le has de apurar fus enigmas,
y darme de todo cuenta,
para que clle prevenida.
Cofar. Alsi te lo ofrezco,
Mirz En tanto,
hare que cartas fe efcrivan
Para que no le obedezcan
mis Ciudades, y mis Villas,
Claro efta, que ¢fto ha de fer

VA[Ce

con la caurela precifa,

y en aviendola Jogrado,
yo (abre fu tyranid
enfrenar, y per actd,
para deslumbrarlot: ha primas

Myjic. Y diciendo lulpiras
Ay dulce ducio miol
ay bella idolatrial

Mairg. Nile.

Sale Nife,

Nife. Que quieres?

Marg, Que dexen

‘ tar, y que me figany

qe al campo quiero falir.

y Enrica y cads 4ne

S.z:'.:rz Carlos ,
or (2 lado.
Carl. Con vueftra hermofura a dax
al dia que vacilar.
Enric. Daado con vueftro influir
al Cielo que difcurrir. :
Jarl. Que con mas s\_tmgr}oﬂamer::,
Enric. Pues con mejor roficlers:
Lss dss. Al efpirar {u arrebolit
Carl. Buelys a renacer el Sol.
Enric. Buelve el Alva a amanecers
Marg. Earico, [cais bicn venidos
Carlos, como os ha tratado
la prifion;}
Carl. Tan obligado
eftoy , tan agradecido
a la fueree, que rendido
daria mil gracias efperoy
y de hacerme vuchro, infieros
que no ay liberrad que cante.
Enric.Y o no, que delde que amante
vueftro fui, fui prifiencro;
rindiome vueitra beldad,
y en tan amable prifion,
perdio la fueyza [ acciony
pues obrd la voluntad.
Carl. Pero, Enrico, reparad
eit que dexareis de ler
efclavo con no querers
yo no yes mas blafoo mie
el vo tener alvedrio,
y ¢l no poderic temer.
Enric. En vos eleccion no ha avidos
pucs ha fido accion del hado.
Car... Si ay, pues la {uerte ac ha dado




lo propio que avia efcogido.

Enric. Yo voluntario he venido
a arder en tan dulce calma,

Cs'l. Sicndo afsiy mia s la palma,
pues profiguiendo [u influxo
el deftino, al caerpo tiuxo
tras de la eleccion del alma.

Enric. Fue buen modo de venir,
venir armado a lidiar?

Csri. Yo intentaba pelear,
no dexando de fervir.

Exric. Como es facil ditinguie
fi oblequio, O venganza era?

Carl. Como Margarita vicra,
que mi afeCto pretendia,
que a quien yo fe di la mila,
fin liberrad no eltuviera.

Enric. Pudiera aver otra accions

Carl. Efta elegi, y bafta que
yo la figuiefle. Enric. No s¢
fi fue razon. Carl. Fue razon.

®irg. Tened, no pafle a quettion
lo que no merece enfado:

Dexa caer un lazoy y alzale Nife.
Mas el lazou

Enric. Mi cuidado.

Cefar. Mi fortuna.

€Carl, Mi defvelo.

Nife. Tened, que ya de effe anhelo
0s quite, pues le he cobrados
tomale; primia,

Marg, Con el
te queda, que yo me voOy.

Cefar. Ciclos, que infelice foy!

€arl, Avri fuerte mas cruel !

Enric, Ha ciego deftino infiel !

Nife. Para qué me doxasy diy
elte lazo? Marg, No crei,
que erriras'donde le embios
no ves, que cl favor es mio,
¥ qued i Cefar aili2 vafe

Nife. Qué me queda que dudar,
Cielos? Carl, Si el lazo, [enora,
¢ feriira, a quanto dora
el Sal, y circunda‘el mar:

Nije. No os le pudierayo dar,

Con que ya os he retpondidos

Carl, Infeliz fuplica ha fido
1a mia. vafe.

Aan de Efprna cn Milan,

Sole fiado,

nermola, en el agrado,

ue ficmpre os he merecido,
o

e atreviera a difcurrir::

; (_}umo en la cinta no hableis,

ecidme quanto guftess,

Enric. No os tenge ya que decir.

Ce¢/ar. Viendo a todos defpedir,
lefora, quedad con Dios,
quc lo que negais a dos,
ne creo a uno concedais.

Nife. Pues ved como os engafais,
pues que el lazo cs para vos.

Dale un laze, 7 fale al paiio Fiitberto,

Fiiib. Sefora ;5 pero que veo!
Celir, y Nife aquieftan
hablande : de qué hablarin?

€cfar. Apenas mi dicha creos
yo conliguir un trofeo,
lenora, tan loberano,
per vueftrz divina mano?
yo adquirir tanto favor?
Perdonadme, que e} amor
“me tiene loco de ufano,

Nife. Mucho es, que precipitar ap.
no me haga mi frenesi.

Filib. Que es clto, Ciclos, que oi?

Ce/ar. Con que puiiera pagar
lo que os debo?

Nife. Con obrar
menos necio, y defatento.

Cefsr. Pues en que mi rendimiente
falta a {aberos fervir?

Nife. Quien le pudiera decir,  ap,
que en el eftar tan contento!
mas fuerza es difimular,

y morir de mi dolor.

Cefar. No trateis mal a mi amor,
dandole coa el azar
un gufto defte pefar. :

Nife. La que no alcanza a tener
fin un pefar un placer,
no es tacil poderle dar.

Yo os d‘J)' el favor, y he fide

quien masde vos fe ha agraviado;

de mi mano eltai: premiado,
y la vueftra me ha ofendido:
piedad de vos he teuido,

Y t¢ngo rencor con vos.

cy.

Yoy oy

Com



Ce/ar. Enigmas fon , vive Diss,
qué no alcanzo {us extremoss
Sale Filiterte.
Filib. Pues effas 3 Cefar , podentos
averiguarlas los dos:
yenios cCRmige.
Nife. Tened,
que pretendeis Filiberto?
Fil.Dar la muerte a quien me ha muerto.
Nife. La indignacion fulpended.
Filib. Nife divina , creed,
que fi el favor que ha alcanzado
Ceflar , le huviera logrado
de Margarita, finticra
Ia accion , pero no muriera
zelofo , y defefperado.
Nife. Pues pena tan rigorofa
quien la caufa en vos, fi os mueftro::
Filip. Que el favor es, Nife , viucftro,
y effaes mi muerte forzola;

venid , Cefar. vafe.
Cefzr. No repofa

mi colera hafta efcuchar

que quereis. LI

Nife. Cruel pefar,
ya no puede refiftir,
o bien dexame morir,

o bien dexame quexar. vafe.
Stexs dentro ruido de caxa o y [ale Broculi
embozade.

Dewtro 1. A la orilla.
2. A la ribera.
3. Al bofque , y tomad los pueftos.
Brec. Maldita cola es andar
un hombre de Palaciego
fantalma , atisbando fiempre,
come {1 fucra conejo.
Rato ha, que delas Mondongas
pard el coche , y delde lexos,
defpues de aver hora y media
delquiciado de pelcuezo
eftado aparando embuftes,
que vertid Un agujero,
me hizo milifenas Clotina,
que la viniefle figniendos
y ¢l mifmo rato ha que voy,
camo quande leda el viento,
Y vaa pafsito obfervando
lacodorniz el podenco.

os guardas, me nan Qe pe

elta y media efte cucrpos
alyais,
is polvos lleve

lente

para qualgu i -
Sl S L 3 3 L, ;
Vin paffando Margarita, Nifes Arnefleg
Enricoy y Daneasy y Clotina detrds
como paffeandofe.
e 4
.Qué placido , y qué [ercna

srder el Cierza.
Enri
forman undofos efpejos,
en que fu hermefura afeytam
los alamos , y los ireloes.
drasf?. Sole yo , ya malogradas
misideas , ni me alegro,
ui s pefsible s pero aun bien
que fomos dos, YO ¥ el tiempe.
Marg, Solo a Cefar no defcubros
Nife , executalte aquello
que te dixe ? Nife. Si, mas huvo:a
Marg, (@é? 3
Nife. Yo te lo ire diciendo. - vanfes
Quedan [alos Broculi 5 y Clotina,

Brcf,z-ia, Clotina? Cler. Broculilio?
Broc.Ya , gracias 3 Dios, te VeOy
1achacha 5 i mas aleura,
que tu delvanecimicnto:
a que fin ¢s la llamada?
Clez, A que me venga firviende,
ande s y contemplando,
y baelva con un defprecio.
Broc, Y no a mas?
Clar. Pues a que mas?

Broc. Lieve ¢l diablo tu pellejo,
pues la gatera de alla
ne baftaba para eflo?

Clot, Mira que refpeto temgas.
Broc, Claro efta , que con refpete
te he de quitar efta cinta,
te he de ajar el mofio hueco,
te he de manofeas el roftro,

Cz ¥




Don Juan de Efpina en Milan,

y darte un abrazo. Clot. Ay, Cielos,
gue nos haa vitto los guardas!
Broc. Paes vete,y vete. Clor.No puedo,
que efta ya l=xos la Tropa,
Salen tres Soidados.
" Lostres. Qué haceis aqui ; Cavallere?
Broc. Yo eftaba aqui; porque eftaba
aqui propio:: Los frese Quien?
Broc. Yo mefmo.
1. Donofa majaderial
2. Y {obrado atrevimiento.
Los tres. A las Damas de [ir Alteza
atreverie ? venga prefo.
Broc, Como prefo , canallota?
polvillos , para que os quiero?
Clot. Ay 4 infeliz! 1. Agarradle,
2. Venga el briben.
Broc. Zepos quedos,
Reyes mios, fi no quieren,
que los eche a los infiernos.
Los tres. De que forma> Broe.Defta fuerte.
Arroja azia el vefluario un poco de harina,
g jaleunToro 4 que pega con los Soldades,
7 luego con &lyle quita s calzones,
7 cae en el fuels.
1. Virgen , que animal can fierol
2. Al Toro. 3. Hala, Torillo.
Dent.x. )efu Chrifto , que me ha muertol
Broc. Que lindos, queTon los polvosl
Toro , dale a effe bermejo.
Clot. No paro yo enuna legua.
2. Ha, Toro. Brec. Toma efle buelco;
" bravamente los remienda
los calzones; pera, pero
vive Dios, que {e me acercas
Toro , mira que en mi obfequio
vienes , y que foy amigo
de aquel Magico embuftero -
gue te embia i Ay , San Panuncio!

que bufa, que arana el fuclo,
que me embilte , que mc €0ges
que me mata: efto es mal hechos
Toro , mira lo que hacgs,v
que es un grande atrevimicntos
ay, que mc ha de vencijadol
Sale Don Fuan.
Fuan. Bufcando a Don C (ar vengos
025 quien efta aggi 2 Broc. Ay, Lenox
caminante O paillagero,

tiaygame ulted un Confeffor,
aprilita ; que me muero,
Juan.Elte es Erocali : buen hombre,
que tenels ¢ Broc, Un hechicero
deldiablo, un Don Juan de Efpina
defta manpera me ha pl:;t'te; |
maldica fca {u almas
confefsicn , que ya fallezco,
Juan. Pues que hizo?
Broc. De ciertes polvos,
que me di¢ para un remedio,
me vinieren eftos lodos.
Juan. No os entiendo.
Broc. Yo me entiendo:
digame ufted , fe ha idoel Toro?
Frar. Que Toro 2 yo nada veo.
Broc. Pucs deme una mano , que
voy a acuefar & aquel perro.
Fuan. A quien ? Broc. A 1a Inquificions
Juan. Bien me pagas lo que he hecho,
Broculi, por ti. Bree, Tu eras?
pueslo dicho , dicho. Fzan. Bueno.
Broc. Defde oy no me entraras tu
mwas de los dientes adentro.
Jusn. Y tu amo ? Broc. Tu lo fabras.
Sale Cefar 5 y Filibertos
Filib, Effe parece buen pueftos
Cefar. Qualquicra para mi brie
o es. Filiib, Pero difsimulemosy
que aqul ay gente.
Cefar, Don Juan?
Fuan. Amigo , pues como es efto?
fiendo oy el dia que ostoca
. de Margarita el obfequio,
no la acompanais?
Ce/ar. Fs fuerza
cen mi primo Liliberto
efar. Fiiib.No esfuerza, Don Celar,
Cefzr. Pues que ay?
Fiib. Que nos defcubrieron
Margarita 4 y los que van
por efta margen bolviendo
azia nofotros 3 y afsi,
fulpendafe nueltre duelo
ha#tz mejor ocafion.
Cefar. Siempre vereis , que fi adquiera
de Margarita favores,
s vizarro defenderlos.
Filib. Favores de Margarita?

P'dﬁﬁ
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ges effe 120 80 €s ciesto, Silvo para, la cortind s fi':"ﬂ Wr’?l‘d;
que 05 le did Nife2 4 ipn

Cefar. Noay duda,
pero no €5 Nife {u duefio. :
Filib.Como ? Cefar.Como €5 Margarita.
Fiiib. Fatigas, dﬂ:\ mal el menoss
sues ficndo afsit: Cefar. Que decis?
Filib. Nada , quec ya Dos veremaos,
quedlegan ya ,y es precifo
ir 3 [alir al encuentro. vafee
Fuan. Llegd la ocafion , Don Cefar,
de que fepa lo que 05 debo.
Cefar. Quando yo lo ignoro?
wan, Quando,
olvidado de mi aumento,
en nada que os he p.dido,
he hallado cumplido aquello,
que en wi cafa me ofreciftel
al (alir de ella, viniendo,
ea f& de.vaeitra palabra, Ro os wegais 3 los teftejos,
3 afsiftiros. Cefar. Ya me acuerdo. no nos eita fu cuidado
Broc. Nunca ta hutieras venido, bien , pues iera excedernos.

Arnzffo s Fiiiherto y €4
Nife  Clotina 5§ las Damas que
entrarone

Marg. Es poflsible,

Celar , que tan Caro el veros

ha de fer @ que os hace el camp0y

que vats de gozarle huyende?
Broc. Hemos eftado ccupados

en cozer la flor del berro.
Cefar. Quita  loco: yO

quando, fii: Marg. Tusbado oz Y€,
Enric. Aora puedo delayrarie. ap.
Carl. Ocafion es de correrlo. ap.
Enric. Quien duda, fenora, que

avra etado difpeniendo

Cefar divifiones vucfiras?
Carl. Sabiendo , que elios ameinos

parages coliats , y que

picaro , quebrmcahueﬁos. Fuan, No oyes aqueilo 2 G/ Ya 37
Cefar. Peso ya veis s que hafta aqui que todo es en mi defprecto.
no ha avido ocafion de hacerlo. Nife. Donde eftd vucftro jardin,

Celar 3 Cefar.Sehora s no lexos.
Marg. No lexos? pues yo muy pici
de las [alidas me acuerdo

Oy , que ya refticuido
por Margarita polieo
mi copiol2 hacienda, ¥ foys

Dou Juan , Chanciller del Reyno, de Milan , y en efte fitio,
10 o5 ofrezco hacer por voOsus e es el mas folo , y defierto,
t

Fean. No eseffo lo que defeos jamis huve caferia
ni por lo que os digo , que 0F ni jardin. Cefsr. Pues yo letengo,
aveis de premiar mi afccio, Enyic. Mirad bi
fino es porque 2 ocafion
tan en la mano tenemos,

Carl, Teandreisle
Nife. Y qual es ? fuan.De aqu

J i
que ha vacado la Abadia que fe efta defde aqui viendo
de Novada, y no acudiendo la ruda filvetire boca,
con tiempo a peduri: Cefar. Temeiss para en fu hermofo centro
que la perdamos ? pues edo : un deliciofo penfll,
qué imperta , fi effoy yo aqui? ignorado muchos tiempos
vamos aora 3 nueftro empedo. ha de quantos habitar

Fuan. Vamos muy en hora buena, de Milan el grande P
que vos no hareis nada bueno.  ap. De efte le d1 yo
Cefar. Que ay de jardin? a Celar , que no conten
Fuan. Que ofrezcais con ferviros , gran lefior:
quanto gufteis , que efta hecho. en comunes rendimient
Broc. Y cuidado no ayga toro, anda bufcando exquifitas
que os defcofa los greguelcos. ofrendas a vucfire obfegnio.
Cefar. Ya |legan aquis Vanfe entrando con fus ve:[05




100105 {1 alla ent
7 it - ~ j 4
Carl. Anda, loco. Brec. ¥

re 10 el pacto, y protefto
qu o forzado. Exr; .Veamos
1. Carl.Gozemos

10 vifto mi Zagro.

1ada ( Hg. Marg. Anda, pnma-
Mzrg. Ya voy.

bzmcos,
¢s bLJO.
¢far. Mi bien?

Has carcas vinizron,
juedan prevenidos
de no ob:d.‘, er 3 A mi’co.

pues el ), 'f*alo d” “.1 lan
tc' g9 coavoc s.ie, aefe fto

,:t. Jf\ polen Ln.l govi r"xm.
Cefir. | Para hacerlo m peligre,

no pued: aver mejor medio.
Marg, Vaimos, Silvs,

Véu | vlzesaalo los que entraron , Y Je defeubre
#1 jardin muy V'r’f:/v 5 en medio un Mﬂa’rr,
w2 rz';": [obre ocha ped

l2s 5 que feran
quatro Effatus veftidas de blanco | qaatro

1105 ve/lidos de yedra s que alzados todos
ochs los brazos y tienen uns hachas encendida
cade uno ccu ts en la copula del cenador s y
envolinds el cenvdor [e defcubren las hachas,

7 danzan lesecho s y en medio avrs une
1e’f2 com gradas , que fe hunde

a.f# ticinpo.

Carl. Saberavo Alcazar!

fiendo el ore (1 ma
aun es lo de menos precio.
Buric, Efto la tierra efcondia?
fin dada otre Firmamento

(1o esforzade,

)
lantas,
as,

[ as viffon w'or wudmo

a2 Clot, \arrz' £0 muecito
el ;>:.’ ueze de r)‘»‘,“
azia mil partes A un tiempo,

: id: mc v.vo en Aduan,
l

Marg, Dor el que tocamos:
qt aé mmom pcamk I que regiof
qdv var: O y (i QLIL"'(L
y lobre todo , qué nueve}
pero fi es hncza tuya,
fuerza es que fueffe perfecto.
Ce/’Tu honras mi humildad , fciiora,
mas de mi merecimiento.
Brec. Linda cofa! [oberanal
como 2 quien le es un enredo
tan varato , que ¢l tal Mago
l2 d¢ 3 mamarafu abuc‘o.
Nife. E| ayre fe vi poblando
de muficas , e infirumentos,
Cejsr. Honrad aquellas viandas.
Los 3. Nofotros las [erviremos.
Broc. Ola, eftg es verdad , que huelen
les platos, que es un contento.
Clot.Fuerte alboroque! Broc.Azia alli
veo un falchichon Flamencos
quien le pu diera pillar!
Juan. Haced (alva 4 tan gran duefio.
Mufic. Dulces voces nEffar.Voces,voces:s
M:fi-. Rlandos ecos::[’/f'ar.Ecos, ecos::

Aufic. Heced falva:: Efar.Salva, [alva::
A A mejor Venus. Ef.Venus,Venus.

‘e.todz. Dulces voces, blandos ecos,
[alva 2 mcjor Venus.
€Sy VOCESy €COS, €COSy

falva, falva, Venus, Venus.
Toma Broculi la [alchickay yes una culebra,
y le muerde al.comerla,
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De un lIzge mdee"’, Tarie.

n

Clot. Seara, que las Eilatnas
cangan. M”L_.k,“\ a,que aun ¢l viento
que rctn 0, RO OJH”I a,
que rompicfiz mi flencio,

Nife. Maravillela harme

8roc. Con mi falchichon me entiendo,
que le piile 5 mas ay!
ba, ba. Cefar. Broculi, qué es eifo?

Eroc. Un lagarto, que me muerde
la lengua ; y qual va creciendo,
que no puedo hablarl Carl. Villano,
quita de ai. Enric Aparta, necio.

Broc. N’hreme,lenu“" s. Fuan. Stempre
has de fer embuftero!

Broc. Ha mal dxta‘ para cuios
ay mertend CL, y regodeo,

y eito (olo ay para mi?

Arneft. Y a buelve el fong

Mzfic. A tus aras:: Effa

Muf. Noble p/)cho'-"?r. Pe

Muf. Fino 1“1-.. Eftz¢, Riade

4
¥

a eftruendo.

chae,p;ci‘.";::
¢, rindes:

Muf. Tal obfequ 19.
E/z‘;.. )‘..F_’C;LE’,G
M# ic, A tus ar

rindc, rinde, obii:quia,, obfsquio.
Marg, Ya efia todo fenscido,
y aun el dia va muriendo,
vamos. Juan. Efperad, {edora,
que aveis de ver quan atento
Celar, mi Pri nu,ac prefta
a lo inanimado afe&os.
Marg. Como? Fan. Para feftejaros,
efpiritus infuadiendo
en los troncos mas robuftos,
y en los marmoles mas ycrtos.
Mufica, \c d tanta belleza
{on cultos pequefios
humanos tributos,
comunes tncendios.
4 un tiempo baxan lus figt 4ras § fe reti-
ran los pfde/?u'/_,, y daizan,
Y alsi, el que 3 tus plantas
fu vida te ha pucito,
el alma nos preita,
con que te obl.guemos.
Primer mudanza , que ha de [er de dosy
0 rres tariides.

3,
1‘.3 it
tribut

Baxan las f
aparece

j
y
Yiva Maroa
v iva vidrgdl

fto, mucra Arnefto,

Dentro.
muera Arne
Unos,

viva, y hu rtad la deme s,
Sale Lica:. Seiora, dexate ver
para ama.g, iroan trem ndo
umlet Marg. De guizn? .
Licts. Del vulgo. A-n.No eltoy yo aqua?
Marg, Idme figaien Lu,
y en [abiend o que lo C"H‘;;.,
fe puecde .zpv icar reme dio.
Enfrs’/ po run baflic ;
diciendo el verfor Viva Mar 'xa ta, D.fuan
diuna nu?d;,y, de i
Fean. Y pues ya efta fantasia
no firve, lievela el viento.
Veces, Viva Margarita, viva.
Marg. Hijos, q os mueve 2 ¢l te eftremo,
y 4 que me “vengais buiuamo
con efle confufo efirnendo?
Voczs. Que nos dés Gavernader
menos tyrano qleremos,
Mzrg, Mirad, que 3; fiM €s mi
Voces. Muera, mue
Buelven & /Jii‘ todos,
Arnefl. Ciclos, que pafla por mi!
M/ﬂg Veis, tio, que buen cfelto
huvierais hecho en el vulgo,
y en vueftra vida, {alicndo?
Arneft. No importa‘ yo caﬂibarlos
[abre a cofta de mi riefgo.
Filib. Yo no [u f tal uyla}n.
Enrico, yCarlrs. Y todos d\tcx.dcr‘cmos_
d: Margarita el decoro
Broc. Fuerte caldo fe ha rebuelto.
Juan. Cefar, efto 5 en favor
de vucftras ideas. Marg. Quedo,
'J"‘ fe mueva : ninguao

ofle
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Don Fuan de Efpina en Milin,

o .

offe romper mis precepros,
e coftara la vida,
Tidss, Todos eltamos fujetos
a tus ordenes. Marz. Temor, ap.
ya tacar el refiro puedo.
Principes, que me cleuchais,
thaiios, amigoess deudos,
na menelter mi Eitado,
RO €5 d voioiros, fupuclio
gue por volotros, in mas
razon, que efte prvilegio,
iois en qualquier actidente
fines, leales, v atentos.
Lo quz es menetter tener
de pacte de ma relpeto,
es i ceguedad del valgoy
pues ya labeis, que es ua Pueblo
desbocado bruto, en quien,
roto una vez ette freno,
no ay vallo que no caniine
a un precipicio {angriento.
El Pueblo pide, que dexe
12 Governacion Arnefto,
¥y vo, para complaczrie,
fin apurar los pretextos,

oblizado a efte defpecho,
que de una vez

edicndo el balton,
queda 2 tus plantas puefto;
drroja el bagon.
no St que 273 quics mas pronto
obedezca tus decictos:
rabiando eftoy de furor; apart,
pero efto es fuerza. Marg. Lo melmo
dveis obrado, que yo
de tan geaerofo esfuerzo
efperaba, Primo, alzad
aquefla infignia del fuelo.
Cefar. Seiorais Mars, Alzadlia,y tenedla,
como en depofito, el tiempo
que {uere mi voluntad,
Toma C+f1r el bajtons
para bolverfcla luego
cown las honras, los r;wmfcs,
los blafones, y los premios,
que le deben 2 mi‘ti_oi
pero ha de fer en fabiendo,

que algo tengo averiguado,

defde que calloy y tolero,

f1 ticne el Pueblo razon,

0 vos: o viven los Cielos,

que en el que no la tuviere,

hare un publico efcarmiento. vafe;

Voces. Viva Celar, Celar viva,
viva el gran Caudillo nueftro.

drnzfi. Yo, quandos: Cef. Ya veis, (efior,
que en mu es fucrza efte precepto
cbedecer : fiendo mio
defde oy el baften, es vueftro.

Enric. Gozadle por muchus anos. wafe,

Carl. Ya cttos fon muchos eftremos;
fa enhorabuena admirtid,

Don Cefur, del nueve pueflo. wafe,
Cefar, Vucitro es todo quanto {oy,
Juaa, Tambien yo darosla elpero,

"y aun con un nucvoe rzalce.

C/. Qual? Fuam. El de caalaros menos;
micatras mas os [ublimeis, }
por no exponeros al rielgo
de que os olvideis de mi,
qliauto mas vais alcendiendo. wafe

Cefzr. Ya, Broculiy de Den Juan
{c han buelto quexzs los ruegos. vaf.

Broc. Sivé que e canfa cn vano
raientras mas firve; harto cuerdo
es en dexarlo. vafs drnf1.Y aoray
que hemos de hacer, Filiberta?

Filip. No s¢, padre, o que os diga.

Arneff. Que has de decirme, teniendo
infameraente apatido
el animo a efle cruento
monftrue, 2 guien pude quitag
la vida al prfﬁler boltezo
de fu apimacion? Y afsiy
pues para mi deflconluclo,
amande a iz gue me agravidy
no puedes fer de provecho
4 mi venganza, de mi vifta
kuye. Fil/ib. Si el impedimcato
para no fatifacerce
es, que a Margarita quieros
ya elle no lo es. drneff, Como?

Filib. Comio la firvo de cumpiimiento,
por ebedecerte folo.

Arneff, Ay, hijo, quanto me huelgol

Filib. Nile es, [enor, a quich rindo

oai
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De un Ingenio .
mi vida en amante obfequio.
Arne/t. Pues ficndo ¢o alsi, ya ves
la mofa, y el menolprecio
de tu padre , y todo ha fido
maquina, qu¢ en el filencio
de Margariza ha formado
fu ancguo aborrecimiento,
y aver revelado Cefar
lo que fic de fu pecho.
Sin que Cefar, y clla mueran,
fegun lo pref-nte , es cierto,
que ¢l Pucado de Milan
no has de confeguir, y aun temo,
qu'“ ain no CCDgJﬂ.\US ' as Y)‘}d)
£ass pms no c*} £remos
é m..S, que a la ccafion que aya
mas pronta al refguardo nucfiro
qué dices? Filib, Que efta de mas
re[ponderte, quando debo
; obedecer yca,lar,
drneff, Pues a la ira, Filiberto.
Fiiib, P':;s fedorya la venganza,
. A fer de Milan el dueiio.
). & fer de Tralia el eftrago.
E,.;o oiiu,xa, y fecreto.
iib. : Padre, fiiencio, vy valor.
o5 d u\‘-vilou effo conleguiremos
fatisfacer el q'nc diga
nueftra injuria el acentos:
ro. \ va Leiﬂr, Cefar viva,
viva ¢l gran Caudilie nuciro.

CERA.

JORNADA TE
‘ Sales Cefar , y Filiberto.

F:’?’f. Ya que eftamos en el cimpo,
4 qu¢ me Jlamas, Don Celar?

Cefsrs A que, aunque tengais rizon,

¢ la‘diferencia

{or de Nafe , v fer

Margarita una prwxh,

difteis cobrar,

B0 continuar la idea

de gquitarmela, es precifo,

quando tode el mundo fepa,

que me aveis defafiado,

que cfte enterado, bien fea

cun razen,; o fin razon,

de QU< 1eny la pen dencia;

medsant

enyg

Fiib. Conpfiello, que

e offa Cories

ses en los lances de honot

es lo de menos Ja effencia
de ellos, y es lo mas ¢ modo
con que en p'xo!'-:o fe cuentafls
mi delcuide

“‘)

a la vizarria vu*‘ ra
ha dade ocafion de hac
tan defayrada advertencias
pues aunque el mas fino amx"re
de Margarita no fea
para obrar yo como y0,
me balia el que lo parezcay
y mas quando 3 mi rencors
fin que efte motivo huvierdy
fobran caufas de que intente
zisfacer mis ofenias.

Ofenfas vos? Filib, Quiea loduda?
ien llamarlas pudicra
de ambos, fi no fuera en veos
mas la ambicion, que 1as deuda

de la f_mo.»g y la amiitad.

Cefar, Si es porque mi mano aceta
el ba ton,que 3 vueltro padre
guite Margarita bella,
no hacxem.o de f{u defayre

aunque es mi fangre meimas

ﬁ:mc

doelo,
tambien era yo [u 1303;\
y en abatida miferia
me dexo olyvidado 3 ver,
a pelar de mi verguenia,
de mendigar el ‘vmnto,
pcricg,ulo de fu inmenfa
crucidad, y u:zga ayaricias
pues que mucho, i ¢l me
a olvidarfe de quicn es,
que yo la leccion aure.mp
Filib. Y aunque i

enfeia

)

]

deftino le atropell
0 no Veago

iberto, y &
. Filib. Pues yois
ad, y la lengua
azero hable.
Fijib, Bien prefto

s :anv"nceré con clla.
€e fw. Bien fe ve en vue ﬂ: o valor,

que [ois mi (angre. Fillh. Me pela

fer 0, pucs para mi V!AQ..

D Caey




e os ha caido.
/c0, que eres y, Don Cefar,
cfie de darme la muerte.

;

C /- Pide la vida. Filib.Quicn pienfa,

fu fangre foy , tan vil,
na accion meaconfeja?

cro , matame aprifia,

NG gui
1

“

en tanta afrenta me pones

matame aprifia , que efperas?
Cefar. Efpero a darte los brazos

por una accion tan bien hecha:

toma tu clpada, y tu vida,

que elto fepultado queda

entre los dos 5 pero folo,

en pago de tanta deuda,

te pido 5 primo , y amigo,

hagas por mi una fineza.
Filib.Qué puede aver , en quien vIve

por ti, que tuyo 8o 1eav? ;
Ce/far. Que defde oy con Masgarita

leal, y atento procedas,

y que yo delde oy contigo

&4

guardada la efpalda tenga,

y fia en mi tus aumentos,

§ obras bien conmigo,y clla. waf.
Filib. Como es pofsible , que falte

a ley , que me dexa impucfta

el que me ha vencido?

Sale Arnefto.

Arneft, Aviendo

fabido , que por la puerta

del rio, Cefar, y tu

aviaisfaiilo , me fuerza

mi carifio , y ¢l temor

de que alguna traycion quepa

en elte alevoefo , a que

veloz a bulcarte venga.
Filib.Que difsimule es fo;"zo_fo: ap.

tu prefumpcion falio 1nclerta.
Arreft. Como?
Fiiib, Porque antes le debo

mas , que fi tu Ir;xl:\\:,‘(y'si.ii’r:ls.
Arn-# A buen tiempo obiigaciones

3 tu encruigo conficflas.
Filib. No pucdo menos.
Arneft, Pues puedes

(5 b
pina e¢n Milan.

pouner, Filiberto, a cuenta
de las que tantd encareces,
la que efte papel encierra,

Lee Fiiib. Celar, pues no eftan feguros
mi Eftado, y ta vida, micarras
viviere Araclto, es precifo,
que fe pafle a la fentencia
del fumario, que le aveis
mandado hacer, y que mueras
valgame el Cielol 4rneff. Difcurre,
fi ay obligacion que pueda
comperiar efle peligro.

A uno de mi confidencia

le entregaron efie pliego,

a que (e le conduxera

a Cefar con gran fecreto:

y ¢l, que efta con la advertencia
de que quantos le encargaren
me los trayga a que los vea,
oy me le pufo en la mano.

Filip. Ay confufion mas tremendal 4.
que aquel que me da la vida,
es quien quitarfela pienfa
a mi padre! Uno me manda,
que fu partefavorezca;
otro me obliga a que ampare
fu sér, que es mi ser : pudicras
echandofe A dilcurrir,
la mas rara futileza,
encontrar mayor empefio!

Arneff. Que determinas? que pienfas?

Filib. Senor, ya es precifo darte
de lo que ha paflado cuenta.
Con Cefar [al1 a renir,
quifo mi defgracia fiera
perdiclle la efpada, y quando

pedi me diefic con ella

12 muerte, me dio los brazos,

permitiendo que Viviera.

El filencio me ofrecio,

y yo, en pago, hice promefia

de fervir a Margaritay,

y a el con leal abediencia.

Tu lo contrario me pides,

imagina lo que hicieras,

tu obligacion de efta partes

y de la contraria aquella.
Arneft. Te afleguro, hijo, que 1O

{abs¢ darte la refpucita;



tu 3 ‘da es mia. Filib. Mi vida,
ni mia y nituya fuera,
fimelah wxcr.l quita u‘;,

{ar.

:ni:i»mr‘c
Filib. Y quien me le be. /1% 2 dar,
fi cd,“, s fu sér arri M
Arnef?, Tu obligacion r‘mt.ral
te llama. I‘Za. Y de mi nobleza
la devda me efta gritando,
y mi p:habra con clla.
drneff. Pues tu alla te lo difcurre,
q”“ pues ni poder , ni fuerzas
me famn » aunque mi hijo
elp ro €s que me dexa,
Ao l ¢ dexar mi pesfona,
i8] cu]J al riefgo expuelta,
que nos amaga : efta noche
hare, en la notturna fcena
de fu l) M,) z»:;-:ro,

Eiiib 10 L‘ﬁ‘ SR
fi el decoro me acon
como debe , poco t
(A" f«quﬂr en ””.’ | G & ’L‘ 1‘13
lo mejor: ;1"5}0 hare ver
al mundo en qv‘-n:o fe empena
quien da una palabra, y quien
tanto beneficio acepta,
para {alir de una duda,
entrando en tantis.

Salen Don Fuan o Cefar oy Broculi,

Juan, ({ ala quier :
bien cftd , Cefar , fujeto
a mayores contmgencias,
que os fucede.

Ce¢/ar. Ay , Don Juan mio!
paré fu inconftante rueda
la fortuna, y ya es precifo

que de mi altura defcienda.

o 3
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que ex*v:rira:fnta._
der 5 que le defpoja,
d le dexa,
hacer , finoes fr aguar
1

B

S maquinas nuevas,
s creera y que el perdonarle
y o clemencia?

affuftira

todos eftos memoriales
fiadores de mis fofpechas
del Senado , de los Gram{cs,
y laPiebe , en que concuerdan
tan enuno ; que parecen
trasladados a la letra,
pidiendo , y aun mudamente
amenzzando , Llu" tengan
fm Aolfu’tos, A que eftan
eftas Provincias expueftas,
eligiendo Margarita
efpolo , en los que feftejan
fn beldad, el que masnoble,
y mas po‘.cro{o fea
¢n Effados , para que

Dz los




Don Fuan de Efpinz en M

1~ A 3
2GS a2uing

r 1os defiene 13,

Y que pucs pravar a Arnclio

del baiten , fue diligencia

inutil , pues ay quicn mande
masque el (quien duda eftaflecha

= T Nl
venir & ml ¢ ) 1< lf.},‘r-ifl‘.!]

Yy qu

quantos oy la afsiiten, de ella.
O, sunca huvieile mandado

rita , que yo fuera
¢ fu Delpacho,
darme fe atrevam
en mi manc memoriales,
que contra mi f¢ fomentan!
Con que ie P suede LCincr,
que una inltuncia {c conceda,
o couvenlente 5 0 1njuitas
v quando a efto ne fe atienda,
el ver que Enrico {e arma,
rer que Arnefto {c rebela,
que Carlos [0 poder mueve,
que etta Milan fin defenta,
yo fin reprefentacion,
ni poder. Qué mas eftrechas
circunftancias para VEr,
que mifortunaic trueca?
Fuen. Veis tantas dificuleades
juntas ? pues creo tuvi ieran
emedio. Brec. Que peniara
agquefta maldita b ftia2
Yuanto va,que d €l ie chamufcan,
ae va g que 2 m1 me queman?
- Como, D. Juan? Fuan. No 1o s¢.
Cefor. Yo fi , que hafta la pucrta
de vueflro favor, aimnigo,
mi ipgraucud me la cierra.
No me elpanto no (epais
como mi mal [e remedia,
fi no st yo como debo
pagarcs tantas finezas.
an, Voshaceis el cargo Yy vos

aun no hallais como ic buelvas

y aunque no es el de ferviros,

el que i1 acalo os le hiciera,

osformara , pues entie ambos
s una Am.il,vm ofrenda

el averos enfenado

tanto en mis oculsas C1enC1asy

que cali me competiss
puciera s mas no pudicsd

o
192

A
nada 5 a Uios. Cefar. Alsidexais
en la ocalion mas tremenda
a vucilro amigol

Fuan. M1 amigo?
no me lo han dicho las mueftras.

Cefar. Para prof guir haciendo
un bien, batta a quien empiera
empezar. juan, Pureflo vos,
por no obligarfe a cfla xwla,
ni empezar aveis qucr,uo
a cumplir vueilras efertas.

Cefar. Yo os confiefio que ebre mal.

FJaan. ?az;sccrc/a eftais de la enmienda.
Cefar. Yo osofrezcom fuan. No, no mas

ofrecimicntos , Don Cefar,
quc fi fobre les ya hechos,
para no \.uis}"}k.;l\‘b yEntran
CLros ; Yy m,u 4 fer burla,
noe !m ara la paciencia.

Cefar. En todo quanto dig 21§
teneis razof.

FJuan. 1’z“'s de vueftras
confufiones , a mi €argo
bufcar la (alida queda.

Cefz-. Comio €5 goL..mlc?

7L. 1. No fiendo
pofsible ten efla efiraneza

elta el primor, que lo facily

ni fe admira , nl fe cuenta;s

y a Dms » que de todes modos

de la ultimas xp riencia

llego el cafo. Cefar. Como?
Juan. El como,

Ro s¢: Mar gar':a llega.

Broc. Sifupiera el fefior Mago,
que le he b urtado upa caxetds
donde atisbe que guardaba
el dine:iilo que pelca,
en venganza de las burlas
dei toro , y de la culebra,
qu..\ efuviera conmigo!

Salen M””‘h”‘ N7 [t‘ 5 J Clotinae
Marg. Como aveis tdrdd do , Celar?
Cefzr. Quando nota arda a {u dicha

quicn nace folo a [u pena?

Marg. Ocupado del temor
os hallo , quando creyera
cobrar con vos el aliento?
que ya qug en mi no f¢ picrda,

es

C



De un Ingenio de ¢fta Gorte

1

ps forzofo que vaciie
con los males que nos cercans
tan publicos lony queya
fobrara el que 10s refiera,
Cefar. S fefiora , y yo morive
de los Princtpes las quexas,
de Arneito las tyranias,
del valgo las indecencias,
y el arrojo del Senado,
fegun mejor te lo expreflan
lus memoriales que vess
porque es accien tau violenta,
en ¢l mundo tan eftrana,
tap exquifita, y tan nueva
hacer bien a un defvalido,
que no ay quien RO conmMUCVa,
y contra aquel que le ampara
todos los harpones vu
Bics se yo con que lograras
aplacar tanta tormenta,
farg.Con qoé? Cefar.Con folo dexar
que bolviefle alas miferias,
los defprecies , los olvidos
de mi paflada pobreza:
y como tu eftes fegura,
qué importa que yo padezca?
que alst fe [austanian
qt!antos contra Mi vocean.
Clot. En cada palabra vicrte
un quarteron de jalea.
Nife. Que cfto 0yga, y de mis pefares
2 Jos csxtremos nO mucral
Marg. Ay , Celar, que mal Caming,
para que te olvide , llevas,
abandonande tus dichas
por mi, pues 2 mi grandeza,
Y 2 m1 amor, €5 empehar
mas en la correlpondencial
Oy Arnefto ha de morir;
oy del vulgo la violencia
he de refrenar 5 y oy
veras, que el Senado tiembla
de mis iras , porgue a todo
bzftoyo , como yo quicra.
Ce[r. Pues, {enora , no eftara
ociola mi diligencia;
y etnque por tan abati 0y
Yy tan fin poder me tengany

puede fer los delengane

Marg. 2uces {cal

A R
yias 2 coftatque PRESE

q primera acs

contra el que de mas c¢ ca #
nos combate ¢ muera ArncliOe
Sale Filtberto.

At DAL
Filib. Ak?m'\“"e oyendo la lentencids

golorolds

irami mas d

poce recurlo me qued

no ha de embarazat >

que no cumpla cob ue S

e .
Marg, Filiberto , ge dects?

or la perfona vuciia

¢fta noche nene
traycion difpuefta.
firo padre? Filib. 51 lefioras

dmira ? que 08 aicras

mi pecho fu obligaci
pues de ia naturaie
monfiruo , a quiep m
viene a dar muerte mi i€
Yo he hecho quanto he p
aora vos ved lo que os rclta

que obrar , que aviendo cumplido

yo , ne ay peligro que tama.

irg. Tan gener

que en Jos marmoles imprelia

debe quedar de la fama;

y tan cruel , tan horrenda

lade vueftro padre , que

no ay pena que NO Merezca;s

pero entre una ; y otra ; yo

fabré obrar , con la advertencia

de no faitar a ningunas

venid al Defpacho , Celar.

Cefar. Creed , que en miha grangeado
tan hidalgamente cuerda
refolucion, el lo
que osdiran las e

Clot. Broculi 5 no ay mashablar?

roc Mas que huele elta peira

/
')
oL

y V.4
Vi

es laaccion,

3ar,

€l




que no €lig
Clot. Y qual e

en quica ongo g0z
o un oro, una doncel®,

o

oc, !m“ mas toros,
vafe,
vafe,

a 13 ...}g 5 (o,
‘ l.'?“ menos (e la grangea,  wafe,
. G, mil veces iafeliz!

quien , en acciones opueflas,

con lo que vencra agravia,

y of:nde con lo que oblequia?  wvafz,
i. Gracias 2 Dios , que llegd
el ti:‘ﬁlw de que yo abrier:

micaxa! A f¢ , que el tal Mago

no me adivins efta treta;

doblonazos fon de a ocho:  Suena.
Valgame Dios , como {eenat

Tocan clarines y y [alen

Tﬁ».,-; o7 ‘H*Y‘Z
.

Fay @ 70 LVilidd
7

hechicero , mllﬂte,

pt a mofca te quedas,
y yo la agairo ; mas ayl
Aby x%, 9 fale multitud d ga"’&, qus

le acometeny y corre por el tablad

quc yatanto a0 amhc 2o

Jelus, y qué w»"amcos'

de tabanos, y de am;..s

me cubro : aqueflo tenias,

caxa ? maldita tu feas:

que me pican ! que me comen!
Entreabren el efcotillon delantere pz‘ 2 que

caygs ls caxa, y f2lga un cobete
por al 11.
‘e Clat, Broculi, ya eftoy de buelcas

me das de eflo?
Broc, Cemes de efto?
Clor. Me combidas ? Broc. A mofquetas,

a ronch 35 » Y a verdugones.

ce que fe las tira,

Clot-Ay , B ‘oculi 5 que me pican!

Donde la do.xcc'lacua,

que me decias ? Broc. Aquella

es. Clot. Qual es? Broc. Aquella caxa.
Clot. Has vifto bien lo que encierra?
Va Clotina & tomzarla o y enciendela el cobere

prevanido.,

Mas ay, Virgen ! Broc, Corre.

Clst. Corre.

Los dos. Ay, que los diablos me llevan!
Enricoy y Carlosy

caiz uno por fu pucrta.
Euric. Haced alto azia efta parte,

wdezcan c{cani

Carl, Pred

v ent
Yy $

os de Marte,
ade eflafiersa,

y callen }os 5 tomas m la guerra.

Enric, Que {olo hablar d

fco

al que alli fe adclanta ; mas que veo!
Carl. an a conecer afpiro :
quien llega azia nofotros ; mas qué mirol

Enric. Carlos?

Carl, Enrt
b | culn d

aviendome culpado

co , como denodado,

iidiar contra muger, por corta hazafa,
y [u ofenfa dncurns la campana?

Enric. Como ni1 agraviar debo

una hermofura , ni el fufrir apruebo,
que a unaindigna arregancia
dé aliento en miatencion mi tolerangia,

Ya
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, fino al que tyrano
nos priva de fu imperio, y de [u mano.
Carl. Veis como la difculpa propia h,.z fidoy
que yo di antes,lo que ©s 1}3 valide,
para que vos no tolereis yall':_ntc
tan torpe burla , y que imitar intente
vueftra accion mi ofladia, '
convocando tambien la gente mia
3 que decida efcandalo tan fiero?
Enric. Si la lengua no bafta, hable el azero,
y vea Margarita quanto yerra
en ofender a dos; puesis
Dentro. Al arma, gueird.
Carl, De la Ciudad 12s Tropas van [aliendo,
y fu Real difpenicad
debaxo del cafeor
Enric. Mejor penfira
Cefar en no mofirar tan cara a cara
quan corto es fu poder 3 tanto empefio.
Carl. Que fe atreva 2 efle numero pequeiio
a competir Exercites, que leales
marchan a un miln ntos, ¢ iguales!
Enric. Las tienda
Carl. Eu lo rico find
es. la de Margarita,
fe dexa dittinguir. Sale Don Fuane
Fetas. Dadme las plantas.
Enrioo. Quien {ois? g convocades los vecinos

w

"9

Carl, Que es lo que quereis? « Principes , y en gruefla Armada,
Juan. Acordaisd: averme vifto que ya bruma el criftalino
fer de Cefar alsift-nte? cuerpo al A lige efpumofo,
Los 2. Es cierto. Fuan, Pues mal herido el focorro, que hﬂ(’r"i\f‘@”
Eic quien 1gualmente trate efpera, Carl. Y quien lo affegura?
2 amigos, como & ¢n2migos, J#an. Bl tiempo, que ha de decirlo,
a latisfacer mis quexas guando creais a los ojos
vengo , dandoos un avifo. mas prefto que 2 los oidos.
Eyric. Pues de enemigo el confejo Si de mi delconfiais,
que ds':k.)c tomarfe , dixo yo , 4 una prifion reducido,
Pk, Pt e o e et
del poco numero Le o E‘r pm ; :iitj?n,m fhage Hica .
mueflra en tan cmqm recinto /1 == Lan(l‘-»,\hendc; fh? e
efle Exercito s Cef: ; »‘ﬂ':_:‘-n:)}s, que nalie duv.rui,.u
) » pues Celar, efie Efquadron que hace frente,
que vy;ne por [u Gandillo el que llega conducido
eon f[ccreta liga , tiene de cffa Armada, porque lucgo,

{1



de m'mmuo.
es lo que yo defco.
ice Sa og s, 1 ¢s que ha repartido

cZ nombre Celar, qual s
Fuan. Vos le dects, efle mifmo.
Carl. Su nombre a las centinelas
1182 Fuan. Celar es el que dixo.
‘;r‘vcr“uslc n uil.:x’ob,
iganados, fi unidos
cometemos CL..\O
12 de fepela pre upxc 3

pucs cresran , que de ’\l
Carl. Biea lo dii‘pmnw, rico;

y

Y aora guedaos prc'.‘.) YOSy

como lo avels ofrecido,

hafta averiguarlo todo.
J#an, Bien vels, que no me refifto.
Carl. Ha de la guarda.

Salen los Soldades,

1. Que ordenas?
Carl. Tened en cuftodia, amigos,
: b*z‘:x_/?.
de la mano. wa/fe.

emos nes mandan.

5,“;‘.”! ‘;Oil}i},
1 briben
forite?
x.Que le tzpcmo s la cara

es wmejor. Juas. Muy perfuadidos
eftad, a que 99 es potsxble,
que yo faite de efte fitio,

a‘;\{‘is remiflos,
ae bien, no m_ Vaya,

o

i ':' que ya me deslizo.

Brec. Y

A € d: I,ﬂ[)ro_

vifo la cabellera 7" 5‘.1}’::.! tara tapa~
do 5 y elles le defcubren.
1, Buen remedio, no {oltarle.
2. Ni un punto le he defafido
Broc. Seio.es, miren lo que hacen
por amor de Jefu Chrifio,
que ¢ ahogan. 1.Pues refpire.  Def-
Broc. Donde citoy? (cabrenle,
1. Donde? ay que lindo! :
donde no ¢ clcapara
a dos tyones. froc. Dios mio,
qu¢ es elio que me {ucede?
No eitzaba yo aora tendido
a doimir e mx C(Jl( 100

e pih‘o,
en poder de e“os fayones?
1. El lo ferd. 2. Ha mal nacidot
1. Dale. 2.-Dale.
Breco Que me macan:
fepa yo, por San Lon'fmos,
quien f{on uftedes. 1. No Ve,
aue fomos los enemigos?
Brec. Claro es, que fin fer demoniosy
16 hicieran efto cunmxgo.
y eltas g *x\us> 2.Son contrarios,
Carlos, y Enrico.

PLacs :.bu ac
i
>

Bree. Pues como he venido aqui?
1. Bl lo fabe. Broc. Y a qué ha fido

2. A fer elpia.

¢ esfer cifo'a? 1. Ser chifio.

gages tiene? 2. La hotcas

hermola taza de vinol

I Y alsx, encomiendefe 4 Diosg
que prelto vendrais

m1 venida?

Prec.

Broc. Quien , hi o>
J

2. Con el corde! el Prebefte,

~y un Capellan con un Ch rifto. vanfey
Vo e lo perdone, como

fiyalo huviera comido.

Ax Mago de los demonios!

no he de creer; que cfte ¢ hechizo

no ¢5 tuyo s bucno um; Yo,

io un Mxrfu lle.

cfta .:xixcq;un,@

aglidar uu:'.;

.‘J.‘Anac G ¥
byujo




brujo hermofo , brujecito
de mi alma , y de mivida:
veras , que defde oy te firvo
como un Efclavo.
Sale Cefzr. Que es eflo? :
por que das effos gemidos, o
Broculi? Broc. Que , 4 t1 tambic
aquel diablo te ha traido?
Cefzr. Que diablo?
Broc. Don Juan de Efpina.
Cefar. Siempre has de hablar defatinos:
Broc. Te hizo prifionero Ca :
efar. QL Carlos? Broc. Enrico Aig
que cfte es cl campo contrario,
aunque eftando ambos junticos,
ya me confutelo. Cefar. Tu debes,
falvage , de aver bebido: ;
Dni aqui ay contrarios , ni ay nada
de todo effe laberinto:
quien effe trage te ha puefto?
Broc. El Mago podra decirlo.
Cefar. Margarita llega , vete, .
loco. Broc. Luego no he falido
de aqui ? fuefio fue 5 no es fuefio:
delirio es; mas no es delirio.
Senores , efte Don Juan
me ha de hacer perder el juicio.
Vafey y defcubrefc una tienda de campaiia,
7 [ale Margarita.
darg. Ya llego , Cefar , el dia,
en que eftablece el deftino
nueftro |

ildl
bien , 0 nueftro mal.
Arnefto no ha parecido,
ni los de la faccion fuya:
los Exercitos diftintos
de Enrico , y Carlos , tenemos
alavifta, yno percibo
como burlar tanto riefgo,
fi ya al ultimo confli¢to
del trance de una batalla
Zenerofos no acudimos,
bien a morir , 0 vencer.
Nife. Aunque quifiera el arbitrio
efcufar lalid, no puede.
Ce/ar. Sefora , aun no defconfio.
Marg. En el fin tan animofo,
Y tan dudofo al principio?
Cefar. Fiome en una experiencia,
que hafta a0t 0o me ha mentidos

-, 5 p o] Afca o

pejcuurefe € Ly
Fuan, Niaora te mentitd,

Cefar, a quien leal s::vo/.\‘

Margarita , 3 quien por Leidk

todos mis oblequios rindo,

fegun las ordenes , que B

me has dado tu , he conaucitos

mediante lo eftipulado

con lor Principes veCinosy

effa armada de Vaxeles,
Defcubrefe una prefpectiva deV

112 Dox Tudhs
142 Doy 1

]

TAxeieTy

VAN

lo coniinvamente 5 (07
haves o
lardetes , y tambores 5 ¥
¢ ]
mbarcando Jos Sol=

ige menﬂr%&o,

Sy

145 Q€ Vi

alrebesde e 05 110 ;
Tanto es el caudal hundofos
que navegablele hizo
nuevo diluvio de plata,
adonde fe anega ¢! mifmo:
mira la falva que hace
a tu augufto nombre im‘xﬁot
voces. Viva Margarita , Viva.
Y mueran Carles , y Enrice-
far. Ea , mi bien , mira fi ay
quien acuda 4 tu fervicio, :
quando ay traydores que falten.
Marg. Ya con affombro Jo miro.
Nife. Elrio , de mil prefiados
Centauros de Aveto , y Lino,
va vertiendo a las orillas
Exercitos fuccefsivos. :
Ocultafe el Mar, y [& pone la mefds

¥ la /1

Clor. Linda cofa és fer (¢
una inuger , voto a Chrifto.

oldado

Ce/ar. Pienfa tu Jo que has de .
mientras falgo a recibirlos. ‘H/"
Marg, Hombre prodigiofo ,a quien
tanto Cefar ha debibo,
quien eres 2 Juan. Quien necefsita,
fefiora, tu patrocinio
quando llegue la ocafion.
Y aora, puesfu denegrido
manto Ja palida noche

nAsw
lavicl




~ vatendiendo , te fiplico
embiftas a los contrarios,
que has de ver muchos prodigios,
Marg. Como?
Jzan. Como entre si proprios,
fin la cotta de invadirlos,
1a victoria te han de day.
Marg. De que forma?
Juan. Harto te he dicho.
Defcubrefe la tienda.
Cloz. E1 hombre es de rompe y rafga.
Marg. Pues que mi guarda te fio,
 Nufe:: Nife. Que mandas?
Marg. Que obferves
quen viene , que por efcrito
@ los Capitanes quiero
dar las ordenes. Nift. Mi oficio
. fabre bacer. Sale Arnffe.
drne/t. Ea , offadia,
pues disfrazado ¢l veftido,
de Margarita a la uenda
Hegue , a lograr mis defignios
me ayude fu muerte.  Sale Filiberto,
Filib. Pues
adelante determino
llevar la leal accion
que empece , a befar afpiro
2 Margarita la mano.
Nife. %'cn va? ¢
&ilib. Quien 3 tan divino
foldado , y a centinela
tan bella efta ya rendido.
WNife. No podeis paffar de aqui.
Filib, N1 yo paffar folicito,
que en llegando hafia effos pies,
Hegue "hafta el bien a que alpiro.
Arneft. Aora, que efta divertida,
es ocafion. Marg. El defignio
es 5 mas los Ciclos me valgan!
Filiberto afele la mano con la izquierda
a Araeftoyy faca la efpada con la devecha,
g al querevle dir o le conoce sy fe
detiene. _
Arnefto. Mal podran , fi en el abilmo
no te efconden. Fil/b. Ha traydor,
muere. Mas que es 10 que miFo!
Arnefto. Hijo? Filib. Padre?
Mars. Ola, Soldados.
¥ife. Ha de Ja guardia.

L]

Arnefto. Atrevido,
fuclta : no bafta eftorvar
en lu idea mis defignios,
fuio es aun la execucion
embarazarle 2 mi brio>

Filib. Agradece a fer mi padre,
que eftes un inftante vivos
mas mientras eres traydor,
muento , que no foy tu hijo.

Salen tres So.dados. Qué mandajs?

Marg. Que Arnefto prefo
vaya. Filib. Vaya, pues no quifo
atender 2 mj razon:
yo proprio de {u caftigo
fere , fefiora , inftrumento.

Marg. Pues porque veas que no olvido
mi oferta , y que 2 ¢ te debe,
obrando mi pecho omiflo,

12 libertad que le ha pucfto
€n fegundo precipicio,

fio yo tanto de ti,

que a u folo te le fio,

hata que prefto camine

a una prifion , 0 a un fuplicio.

Nife. Grande es fu defpecho ; pero
no fon menos los fervicios
de Filiberto. Arneffo. Pelares,
bolcan foy , fuego refpiro. Llevanles

Filib. La honra de tal confianza
merecerla determino
defde oy. Dentro. Al arma , guerra,
al muro, 4 la puente, al rio.

Sale Cefar, Ya el enemigo {e mueve.

Marg. Pues Cefar , por f1 falimos
con la gloria que defeo, ]
leva:: Cef. Que? Masg. Ve prevenido
del Ducal Manto , que en efto
ya fabes quanto te dige. .

C¢/. Quien con tal premio no arroja
{u vida en qualquier peligro?

Fean. Ya fe travan cntre si.

Ce¢/. Como? Fuan. Aviendome fervido
tu nombre para un ardid.

Marg. Abanza. Nife. Ya te {eguimos

emulas de otra Belona
de Milan.
Filib. A cllos , amigos.
Dentro. Arma , arma , guerra , guersa.

Clor. Viva el {exo femening.
: Salen

~ W
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$alen Enrico y Carlos sy Soldados 5 y em-=
biftenfe entre si.
FEnyic. El nombre es Cefar , Soldados.
Cari. La {ecfia del encmigo,
es Cefar quien vive.
Egric. Celar?
Carl. A ellos , y Cefar han dicho.
Dentro. Arma , arma , guerra , guerra,
Broc. Ya elcamipa , y ilueven ladnllos,
mas yo en mi capote embuelto
no puedo fer conocido.
Nife. Los Exercitos contrarios
entre si {e han embeftido.
Marg. En nuefiro favor batallan
las tinieblus.. Fuan. Confundidos
unos con otros, deflroncan
fus propias lineas. Carl. Vencimos,
Soldados ; mas donde eftoy?
Marg. Donde otra vez te ha traido
prifionero tu fortuna.
Carl. Cielos , que me ha fucedido?
Sale Enrico. Amigos , a retirar.
Marg. No es menefter perfuadirlo,
que ya eftais bien retirado,
pues fois prifionero mio.
Enrico. Como ha podido fer efto?
Filib. Ya no ay en todo el diftrito
del campo efquadron formado.
Marg. Cantad la vitoria , amigos.
Dentro. Viva Margarita , viva.
Muarg. Trae , Filiberto, a efte fitio
a Arnefto. Sale drnefto
Filib, Aqui cfta. Marg. Yo 3 ti
te ofreci, que al bencficio
atenderia igualmerite,
que ala culpa, en padre, & hijo.
Por Arneffo , la fentencia
de muerte la ratifico,
¥ por ti fc la revoco,
y los biencs que ha perdido
le buelvo , dandolc 3 Nife,
y el Condado de Utelino.
Filib. D chofo yo , que tal logro.
Nife. Defenganada me rindo
a precepro. Broc. Aun nos queda
lo mejor Cefte mmbol: fmo.
-4"'7\1%- Nuevo ser cobro por ti,
4 tus pies arrepentido
e uenes. Marg. A wueflras ticrras

.
os bolved, Carlos, y Enrico,
libres , y defenganados.
Befcubrefe Cefar cou Manto .Daml-

Los dos. Si afsi la eftrella lo qlufO,J
que hemos de hacer?

Marg. Y tu, Cefat,
que leal , conftante , y fino
me quififte , por fer yos
defde pobre , y abatido,
fube al trono de mis brazos.
Vaffailos , y deudos mios,
ya cumplo vuefiro precepto,
ya os doy un efclarecido
Dugque. Dentro, Viva Cefar, viva,

J#an. Tened 5 oid, que es precifo
efcucharme 4 mi tambien:

Cefar , a tus pies invictos

eftoy 5 ya fabes , que quanto
configues , me lo has debido:

ya eltas en el Treno : ya
pifas la cumbre al Olympo:
razon fera que me premics.

Cuidado 4l capote del Graciofo 5 y al

Manio s y Corona del Galan , 7 dos
efcotillones 5 todo 4 un
tieinpo.

Ce/. Cielos , pues todo es adquiridop
no he menefter ya cite Mago,
defembarazarme elijo
de el. Fuan. Que dices?

Cefar. Engaiiofo,

vil Encantador indigno,

que es lo que has hecho por mis

Yo , que & mi lado he {uftido

un Proil!for de 1'.25 ‘\',_‘;L‘n;y;v,s‘ -
perniciofas , que en ti he vifto,

he fido el que te he premiado,

puefto que te he confentid
\chtatc de mi prefencia,
o vive el Cielo Divino,

que te haga hacer mil pedazog,

Juan. Seiora , 1a ocafion ving
de que me ampareis.

Marg. Pues como,

Cefar , al que os ha feguido,
pagais als Cef, Con engafios
me firvio ; fi yo en el mifme
caudal le pre

mio , que quexa
pucde tenerz Broc, Effo ¢s Lindo,

que
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que Lc quec dedela “H..Aia.
jz,zr. Afs }er a 51 s fervicios!
Cefar. No ¢ pc‘ cis de mi otra cofa.
fu“' Eflo decis? Ce e/ar. Ello (*1550.
Juan, Pucs adve md Stlvo.

Hundenz Enricoy Carlocy Nife 5 y entranfe
los demds : quedanfe de Effudiantes Cefary
9 Broculi 5 como al principio 5 y /Zz’[c"‘}"‘w%
were (on dos platos en una mano 5 y una
garrafz en la otra.

que ya es hora

de comer : Don Cefar , idos.
JFuanar. Sefior , 1a nieve fe paffa,

y el caldo eftard ya fio:

vienes a comer? fzan. Y& VOY.
Cefar. Que es efto 2 donde me miro?
Fuan. En mi cala ,y ala una,

aviendo , lo que fois , vittos;

y pues s¢ lo que fereis,

que es un defagradecido,

idos a comer , Don Cefar.
Cefar. Pues Margarita?
Broc. En unfilvo

volo. Cefar. N ico 2 Carlos

y sodos? Broc. Se han efcurrido.

F

Hallarife efta Comedia , y otras de diferentes Ti-
tulos,en Madrid ,en cafade Antonio Sanz, ¢n la
la Paz. Ano de 1745.

Calle de

Cefar. No eftabamos de Soldados
Broc. Ya citamos de Monaguillos.
Cefar. Don juan, que ha fido efto?

folo en dos horas fingide
accidentes de dos anos,
y en ellos::

Csfar. Yo eftoy corrido!

JFuan. Ver , que fois un engaiofo,

y fi me huviera creido %

de vos , huvierais ebrado
como [a cxpcri ncia ha dicho.
Y aisis no quiero enfefiaros,
comer quic cro tratad deiros:
menca la nieve.

Broculi. Efte cafo
{e cuenta fegun {e ha efcrit
el como es , no fe averigua:
folo s¢, que fuera 1.11.10,
fi para uua‘}mc itar
a los hembres de efte | figlo,
pudiera hacer cada uno
lo que efte affeguran hizo.

Los tres. Y aquu pm'q do per: don,
de limofna 0s pide un v2 Gror
Don }um de Efpina en Milan,
fi es que ha acertado & ferviros.
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